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) novo «Presidentes, de 8 cilindros em linha, vem consa-
grar, por uma forma brilhante, a superioridade téenica do

fabrico Studebaker. De linhas elegantissimas, alia is van-

tagens mecinicas, universalmente apreciadas, o miximo
do luxo ¢ conforto.

Felocidade,. mantém  sem _esfdrgo 120 km. & hora, sempre «

durante o tempo (que quizermos,

Fbrca, ¢ accionado pelo seu motor de 5 cilindros em linha que
¥ I

fesenvolve mais de 100 cavalos ao freio, sem a menor vibragio.

Seguranga, a carrosseric ¢ inteiramente em ago. 0 centro de

Podeis comprar

vosso rendimento

dsles

gravidade do carro ¢ muito baixo, asseg @t gualguer velo-

cidade, nma estabilidade
al.

perfeita. Os travoes, ds quatro rodas,

siio do tipo servo-integ

Elegdncia. Tem a elegineia sumptuosa ¢ caracterfstica  dos

Studebakers, elevada ao mais alto grau de perfeigiio.
Conférto. Gragas & sua suspensio duma suavidade incompardvel,
proporeiona o maior confdrto quando em andamento, sendo os

seus interiores cuidados com esméro e dum luxo requintado.

() novo Studebaker «Presidentes de 8 cilindros, em linha,

conquistar;
¢ilo de talento na indistria do automdvel.,

todos os que apreciam a verdadeira manifests

carrias com o

sem locar no capital

Unicos represntantes para Portugal @
I I =

C. SANTOS,

Lispos : Rua do Crucifixo, 55 a 50

LDA.

Porto @ Praga da Liberdade, Edificio da Nacional

AKER@
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Tamanho real do volume

DICCIONARIO ENCICLOPEDICO Lingua portuguesa, Artes, Letras, Scilneias, Sinénimos, Ters
= A 3 mos brasileiros, Locugdes Iatinas e est eiras. Mais de vinte mil
LUSO-BRASILEIRO artigos de Ilistéria, Biograf Geografia, (particularmente de Pors

publicado sob a direcgiio de JAIME DIE SEGUIER tugal e Brasil). — Noticias bibliogrificas relativas ds obras 1‘n_||{tj1i.s
(Segunda ediglo revisla) de tbdas as Iitvrnl.mn:li‘ especialmente da portuguesa ¢ brasileira.

Liviaria CHARDRON de Lelo & Irmao, Limitada — Hditores —Mitologia, Monografias de obras de arte famosas.—6.000 gravuras
i '”, _ Rua das Carmelitas — PORTO 1 distribnidas no texto, 110 quadros enciclopédicos, 1.000 retratos de

- e 3 individualidades célebréds, go mapas geog 08, & mapas &
Derosrririos ey, Lispoa : cbres, etc. — Prego do volume encadernado, 40§00, Pelo coreio,

Livrarias AILLAUD g BERTRAND—R. Anchieta, 25 registado, mais 4$30.
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oy ~ 13
Movels bE A0 ERG A
ARQUIVOS PARA ESCRITORIO

Para ter os seus papeis devidamente ar-
quivados e protegidos contra fogo cxa-
mine os moyeis americanos no meu stand.

J. GONCALVES
Calcada do Carmo, 10-1LisBoa

CARLEOSTDUNKEL
Sa da Bandeira, 62— PORTO

DUNKEL & ANTUNES, LA
Rua Augusta, 56 - L/SBOA

Boets . 1
COSINHADOS |

RECEITAS  ESCOLHID AS ; |
POR i |

Um volume encadernado com 351 pdginas
- 5 — ff
ESCL 58 5900

Livrarias AILLILAUD E BERTRAND
79, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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ALEXANDRE HERCULANO

Acaba de aparecer a

27." edigdo de

PLEIRTC C)
0 PRESBYTERO

COM DOIS APENDICES

Edicao das
Livrarias AILLAUD g BERTRAND

73, Rua Garrelt, 75
LISBOA

K APPEL

- ‘F_KAPP‘E“‘ v

A maquina de escrevéir mais resistente,
mais perfeila e mais garanlida
no seu funcionamento

PECAM DETAILHES A

b GESTETNER, L™

PORTO - Rua Passos Manuel 249

Telefone N.7 1081

LISBOA — Rua da Conceigio, 125

Telefone : Central 320

ILUSTRACXO
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LEIAM

O mais discutido dos livros

JESUS CRISTO
EM LISBOA

OBRA PRIMA
DE PENSAMENTO MODERNO

POR

RAUL BRANDE\O
TEIXEIRA DE PASCOAIS

PEDIDOS AS LIVRARIAS

AILLAUD E ‘BERTRAND
Chiado, 73 e 75 —LISBOA

|

s




ILUSTRACAO

HISTORIA DE PORTIUGAL
POR

ALEXANDRE HERCULANO

EDICAO ILUSTRADA

LTI e -

1 = d 2
SRCVLAM| {agweis 4 uc exbenyes. (usooLns

 Maneh | Lt |
| Hsure |i“ Nt |

em 8 volumes no formato 12>< 18, impresso em esplendido papel, publicando-se um volume mensal

; ACABA DE SAIR O VOLUME VIH WLTIMO

! POR \bb[k\ \[‘URA 0 pagamento aos tomos faculta a quem o desejar, a acquisicio desta
obra monumental, pouco a pouco, sem qualquer encargo pesado.

CONTINENTE E II.LHAS—incluindo BRAZIL-~incluindo despesas do correio:
despesas de correio, cobranca e Brochado . . . . . Esc. 12340
embalagem, cada volume em bro- Encadernado em p{ rcalina . . Esc. 16*40
1 chura . . Esc. 10800 » » carnecira. . . KEsc. 27840
Idem encadernado em I}Cl’C"lhnd com ;
ferros especiais e letras a ouro . . Esc. 14800 COLONIAS PORTUGUESAS Pagamento adean-
Idem, encadernado em carneira gra- tado—Incluindo despesas de correio, cobranca e
vada 2 antiga portuguesa, com fo- . embalagem, os mesmos precos do Continente e
lhas pintadas a encarnado . . . Esc. 25500 llhas.

OS PEDIDOS DE ASSINATURAS DEVEM SER DIRIGIDOS AOS EDITORES
LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND—73, Rua Garrett, 75—LISBOA

. - .
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BRCLEIO- ECONOMIA—RAPIDEZ

Nio se entorna, colando i_l]'ll‘lli‘ll— PI‘L‘CO 12500
tamente apos a suid apheacilo -

.
&
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Unicos represe: v Portu ST

\I]I \l Ii [I\Ill \Il\

73, Rua Garrerr, 75 — LISBOA
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[;E []UE FEMME VEUT

RES

ossendcia MAGAZI N E

“EE | BERTRAND

Cada escrildrio precisa organisagao !

Todo 0 negocio precisa desenvolvinento!!
O PP EE AD O R -
GESTETNER"
O melhor duplicador do

Mundo péde ser nos dois

TIRA 100 COPIAS POR MINUTO!! casos de imensa ulilidade !

PECAM DETALHES A CASA

A GESTE T INE RSS2

Rua de Passos Manuel, 249 Rua da Conceigao.
PORTO LISBOA
Telefone N.° 1081 Telefone: Central 320
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ULTIMAS OBRAS PUBLICADAS

PELA

MAIS ANTIGA E MELHOR COLECCAQ .

DI

LIVROS TECNICOS
PORTEHEYESES

ELEMENTOS DE METALURGIA  ofico. lgualmente o amador de moveis encontrard nele am
fepositorio dos estilos principais usados no mobilidirio,
ter de recorrer a custosas publicagées cstiangeiras,

sem
¢ um volume de 424 paginas, com 121 gravuras, em que o

seit autor, o sr. Joio Emilio dos Santos Segurado, desenvolyeu .
prolicientemente todos os assuntos de que trata, tais como : Um volume, encadernado ¢m percaling, com cérea
Combustiveis, operagics metaliirgicas, fabrico do ferro e do de 300 gravuras no texto ¢ nm album de mobi-
fgo, descrigio dos metais mais vulgares, dando dcrea (e hdirio artistico

cada metal as suas -propriedades, a sua andlise quimica, os

minérios susceptiveis de o produzir, os diversos processos e MANUAL PRATICO DO FOTOGRAFO

preparagio ¢ os diversos fornos ¢ aparclhos usados,

20500

PELO SR: ANTONIO DAMASO DAS NEVES

1 volume, encadernado em percalina............ - 20800
E o ultime livro publicado em portugudés sobre  foto-
= MANUAL: DO MARCENEIRO g que nos di os conhecimentos téenicos dos diversos
_ . . provessos usados até a actualidade. Nele encontramos uma
¢ um dos mais interessantes livros publicados ultimamente. pequena deserigiio historiea, deserigio do material fotogrifico,

O seu auntor, sr. Joio Pedro dos Reis Colares, desenvolven, laboratorio ¢ gabinetes escuros, galerias, processos de folo-
com a grande competéneia de um profissional distinto, todos grahia, objectivas, variedades fotogrificas, cte.

os assuntos que dizem respeito ao artista marcenciro, de
forma tdo clara, que torna &ste livro muito @til também a
tddas as pessoas que queiram ter conhecimento déste atracnte

Um volume encadernado em percalina, de 200 pagi-

nas, com bastantes gravuras elucidativas........ 12800




COMPOSICRD B IMPRESSTO PROPRIEDADE E EDIcRo @
i TrroGraria
{ DA «lLUSTRAGTOS \“ L.\LI) L
R, d’Alegria, jo--Lisboa R. Anchieta, 25-Lishoa

DIRECTOR-DELEGADO & DIRECTOR :
-
> JOXRO DA CUNHA DE ECA JOXO DE SOUSA FONSECA A

A%0 3% — NOMERO < PUBLICACAO QUINZENAL

v 0E MARCO DE 1928

U CONCURS0O PARA O
CARTAZ DE  PARTICI-
PAGRO  DE PORTUGAL
NA FEIRA DE  SEVI-
LIIA, RENHIDAMENTS
DISPUTADGO, FOL  GA-
\ NHO | PELO PINTOR
[\- MODERNISTA  ALMADA
NEGREIROS, ACTUAL-
MENTE EM  ESPANHA
REPRODUZIMOS A ¥S-
UUERDA 0 CARTAZ
PREMIAIMY E OUE TI-
NHA A DIVISA aVIVA
CARLOS BLECK» K UM
AUTO-RETRATO 1M}
AUTOR

BREMELO DO «CONCURSO DOS CARTAZES3, O CERTAMEN PARA A ADOPGRO DUM PROJKCTO DE FAVILHAO PORTUGURS KM SEVILHA FOI UM SENSACIONAL ACON-
BEEIMENTO £ TRAVOU-SE ACPSA DISCUSSTO NA IMPRENSA ACERCY DAS RESULUCOES 180 DIGXISSIMO JURL. ARQUIVAMOS ACIMA 1018 ASPECTOS DO FORMOSO

PROJECTO 1w TRMROS REBELO. DE ANDRADE, RECOMPENSAIDNOS COM 0 PRIMEIRO PREMI1O
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Tentou Aliredo Founillée nma psicologin
dus povos curopens em gue o nesso foi omi-
tido, on porque o supozesse muito identifi-
cado com o espanhol, ou porque the nio

se gastar sabedoris

1 NOSSH pequenes,

s (o nossa

, por certo, os meands
a que o intimidaram, nem
iteriais. Um povo

i, que anda asso

CONSCICncIa l'l‘h‘l'li
Lumponco o pet
que tem perto d

ciado as mil ¢ wm

de

Iris
mil a
aventuras do velho conti-

nente, que foi observado por muito homem
probo ¢ muito fiel patife das virias literatu-
ras, que se ufana duma histéria composta
por frades ¢ alguns leigos, sem divida pu-
nha volto na pedra fria ¢ 5. Mas
Fouillée, a pesar disto, desdenhou-nos para
anima 1A pena investigar por
1 e iy assim proceden.

Oliveirn Martins ¢
, em despeito do sen espirito luminoso,
do sen poder de generalizar, o resultado foi
menos que satisfatdrio. A ver, pi
trabatho déste thmo, o menos habilitado ¢ 2
pessoa de casi. O factor da indole comum,

s autdpsis

vili ¢ nio pi

lill\' !
Cometen
e

S Cmpresa,

i

NOsSso

tlagueando o individuo nas suas mil predis-
posigies, o proprio fendmeno de posigio, em
virtude do gual se esbatem ¢ se transformam
s coisas constantes para com @ nossa per-
ceptibilidade, ser-lhe hao mais  prejudiciais
que os mais estreitos antolhos. Como roman-
cista, poderd surpreender no meio os seus
Lipos representantivos ¢ dar-lhes uma vida
transcendente ; como historiador poderd divi-

zar de alto o suleo que neste on naguele
sentido a nagio foi riscando ao longo dos
séenlos ¢ das geragies ; mas clevar-se i sin-
suprema sintese, guanto &
do pais natal, ¢ cometimento e
que melhor dard conta o estrang
janela distante, de

Nito tivemos
magnates da inteligneia obra tio compen-
diosa, que, fixando directivas morais ¢ men-
tais, permi estatuto  duma
cilueagio racional para o nosso povo. N
Hunci g
rig dos pelo pungio do filo-
sofo. Oiro on plagué, igno

tese, & clara ¢

psicologi

viro da sua

ssombrada,

1 de merecer a nm désses

se conceher o

fomos pesados em bal: decimal,

o

Osi, Neni

mos gqual sejn o
nosso guilate de lei. Desde o séeulo xv, po-
rém, que os vidjantes cnxamed
Portugal fora, deixando relato do gque viram.
E muitos déles safram a piablico ¢
depdr actrea do eardieter portugués. Coligin

n por dase
riso
do, porém, as vozes duns ¢ dontros; o que se

apura ¢
Para uns somos mm povo triste ¢ melgn

a Babel, a dissondineia.

colico, bébedo de [

lo ¢ de saiidade, para
outros um povo alegre, sobrenadando glorio-
samente acima das agruras da vida, entre nmn
mar azul ¢ nm oeén mais azal ainda, Bst

tomar-nos hi como uma hor
tendas spenden as langas enferrujadas ¢
deiton a ele como ma
ragia,  estructuralmente |u'||‘\'il'.|. COm o unmi
Nagronte persomalidade, Que somos dotades
imaginagio selvagem o duma infantili

que erguen

sol os atafais; ¢

ao enlto do onropel ¢ do palavrio

deo e =onore; que nula nos ¢ sagrado, ¢ o
eapiritual em nos ¢ s
fundo ¢ sensualidide ¢ preguiga ; gue a nossa
a bela aventnra de pir
candon w5 que os eserupulos da honra,
entre nds, aparelham, por vezes, com um
amalg muoral
possiyel encontri-lo em

atitude ; gue o nosso

historia ¢ tas «

inverosimil como s6 se

eemdotieri ¢ gquadri-
infinitus pravids
jantes pejo
Linck, os Holfman
seg exclamario que somos o pove mais idea

como eslis, les

lheiros - - e,

reportam deérea de nds os v

tivos, Mas os Pechio, os

lista do mundo, doce, brando, sensivel, paci-
fico como uma tribu em regime patriarcal,
de alma pura e elindida como uma revomda
de pombas brancas - ¢ a cornuedpia destas
finezas ¢ inexgotivel, Os moderados acoimar-
nos hiio de rotinciros, supersticiosos, il
des até & abjecgio, honestos posto gque po-
embora  incultos, dotidos
duma inteligbnein viva mas sem constineia,

bres,  laboriosos

voliiveis — curopens destemperndos pelo san-
gue negro.
Neste pretorio em que f

am Widas as lin
guas, onde estd a verdide 2 1 porque sio tho

discordes #

Ausenltar a comseiéneta dum povo & incon-
pativelmente mais diffcil que a difieil ope-
ragio de penetrar o en dmn homem. Quem
sOmuos 2 Donde v 7
teren
puvo purtinguds ¢ um

o |

1 assentado os =dbios que o
no da grande familia
ihérica, tendo adguirido mn ca
depois gque atingin a sua maioridide politica.
O portugudés & o portugés, o castelhano ¢ o
castelhano, Distinguem-se ; mas distinguoem-
A primeira vista distinguem-se
porgue o castelhano possui wm eonjunto de
predicados, acusa um facies proprio. que o
portu
castelhano, mas as razdes déste apartamento
iréneia de gual i
I serd assim ?

Parcee

tor espuy

5S¢, vom

&5 nawo tem. Aparta-se, estd certo, do

wles, bem defini

estiio na o

imdo olhos pelo passado, deg

ESTE NUMERO FOI VISADO

PELA COMISSAO DE CENSURA

bronze no meio das construgoes politi
s Leklos oo ma
rial humano que jorron do Norte ¢ das prig

ninsulares. Ali vein gqueb

nrido 2 Seja como 10r, enguanto o fero home
se robustecia no sentido do sen protoplassg
o portuguls ealdeava, Deixa ji penetra
de clementos s anteistoriey
greges, ontros e tidi
carta
birbaros

A-sy

mais ou
fenfeios o
evidéneia incses ¢ romanos,
fundis do Norte, drabes
judeuns, ¢ muito sangue negro. Ao brando
mn habital gue, pela rigueza da vegetagas
devia ser muito mais agradivel que i
as ragas heterogéneas mestignranm-se, M
fzemlo-o, nao se (usionaram perfeitamenty
A 1

1
oo

Como

=C¢Com

U=

i ligaram de verdade, ni

numa palavra : wio depositaram
E, afora o micleo serrano das Heir

con voai ficon, a b

o Castela, o que par:

-mar, nos plainos do o
muitas 1

fiste

tro ¢ do sul,
residuos de gue se trindn
pela variedade de mins que
brava [* Contra o facto duma instit
gio politica secular, ¢ ainda contra o f
mais frizante duma lingua propria, ol
Mo os pessimistas gque dma ¢ onlra
explicaun por oma actividade colectiva,
que mntervenham as dreas misticns, iswli
Argel

o govérno dos devs, séeulos ¢ séenlos, a

micas duma alma. Assim existin

da dominagio lrancesa, I como onde ni
raga, nio hi uniformidade psiquica, dig
desinteligénein dos forasteiros que eserom
ram dclrea de Portugal

Tudo isto ¢ o lado sombrio do quadre. 3

prestar erédito, pelo contririo, aos 1@
io, a nagio 1
L S0 i
ature
irte, Oxalil tivessem razio &stes pompl
A verdade ¢ gue, mered dama o
tnidade adulterada on vicio erdm

clucagio —o¢  Este poderia considerar-se
um cfeito — a conscitnein do  portugués
hoje ¢ wma coisa de pasmar. Como neligs
1entos mais contradit
nente idiotas cof
boa  vontade, o
1 obra de frande §

oridores de comi
a familia, mol

de

Ppoctas ¢
constitui m
dre, mimos;

el

towlos os dons dda

[ilam os senti

s fdeas 1

propésito. lonvivel ¢ a

neln se alia a lonrg

Iudibrio, como a sua inteligéneia s¢ atl
ao absorde, como pensa ¢ como obra
de orates
d Pe€, arvorada em self-governime

dumie casa e

| [

orates, a casa

(¥

Aouviixo Ripei
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UM PORTUGU

O GENERAL IVENS. FERRAZ

@R riconte apreciagio pela Sociedade das  atitude firme, nobilissima, de lei, griton ao do génio da nossa raca de cleigio!  Por
WS (o nosso pedido de patrocinio puoa mundo, em voz que o murmurio anarquico isso foi até bom que em Génebra nos qui-
I Cmpréstimo externo, destinado a obras  da conspicua assemblei
fomento, po= cm foco um grande valto
liomiem «de antes quebrar gue toreers, de
tempera lusitana, capaz de, per si
‘-\Ill‘-\lllfl-\]- i
Fexcmplo o
meral lvens I

il governo u

i soberana nio con-  zessem vexar aguéles por quem démos o

qu i, nio sh o egregio nome de Por- nosso sangue, de mios dadas com os g

tio esquecido, como também a afir-  vencemos, carn a cara, e

1 prélio portentoso,
gratidio nos permitin
¢ até, notesse bem, do nosso poderio. Porque  gritar-Thes a nossa altivez ¢ nos incitary a

, magio do nosso orgulho, da nossa ¢

s

tidade  pois gue essa neera in

L S en

vficar mma Pat

¢ IMensn o nosso poderio no mundo, ainda  demonstrar-lhes (que nos  bastamos a nGs

#, delegado extraordi-  hoje! Basta gque sejn nossa a lingua que  proprios, trabalhiando, sofrendo talvez, mas
tugués que, repelindo falam cinguenta milhoes de almas nos dois  vencendo, « sempre, sempre grandes como

alronta ao brio nacional, « repelindo-a continentes, basta que ainda seja nosso o ontrdra, no trabalho, no sofrime nto, na luta
tibiczas nem  claud g
fracos diflom

chamudas vasto império colonial que todos cubigam ¢ ¢ na vitdria, Que todos os portugueses, em
ante  os  gue nenho

ainda igualar, basta que  roda déste portugnés que honra as nossas

B olhos aurcoludo por s ande, ma sobre o Aro, marcada por padroes  piginas, saibam ser... portugneses!...
fpeional prostigio moral. a, exista a marea indele
Bisso homenageado de hoje, com a s wa, da garra magnifica Besen Robertis Nobr J. 8 L.



QUINZENA
C AT

wils  monge
mental dn firma Alexamdre o Mendonen, Timi
In, representantes e sChevrolets, inangurmdo s

Knemente, haf na i Eugdénio dos Sanlos %
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ACTUALIDADES

EM CIMA

B consul de Portognl ode. Aroalilo Forte, o on-
L e D Matine i1 Presider
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FIGURASEH

DO
MOMENTO

PROFESSOR LUIS VIEGAS

( ) cminente catedriitico de Medi
versidade do Porto, recenter

naguela cidade, ¢ cuja morte 1 N’ osso ilustre compatriota, capitalista ¢ GO
os meios, niao 56 pelo ien- PROFESSOR LE GENTIL | | siderado  comerciante 1 Recile, .llm'gn

ADRIANO PINTO COELHO

em tode

Lifico

no pel nte do Gabinete Portugués de I,

I

1T e

mentais que di mmbneo, que den a honra da sua visite

T e l:l~r|:| mestre ¢ catedritico (rancés, grande

go de Portugal que re

médico o entre nds nossas oficinas ¢ redacgiio, cativando-nos com

ilissimas  conferd numa dns quais ¢k tendo regressmdo ao Brasl

antemente saitdosa figora do Ly

fossso gronde amige  Julio Monteiro  Aillaod,

: h
Coelhio ¢ una figura de grais

+ escritor de relévo

io moral ne pafs irmio e pelas Suls e

jualidades de es)

to dignifica supre

a coldnia sit no Brasil,

JOSE TAGARRO

¢ desenhista  José

no Sali

iosua exposi

sdo wm justi

éxito de critiea e de pii-

blico, “Tagarre tor retratista

»

colorista da sua paleta d

nissimo mas cheio de equilibrio, revela-se um

ueses que melhor trabalha z
is ¢ da 0 ENGENHEIRO FRANCIS LAUR
o que nio exclui um en

ins e A xmico deputado franeds, antor dum projecto de caminho de ferro adreo (que trard sologs
m _[..‘._' n 1

s “ingratos. gEners d6" 1he

Dum acad

absolutamente moderno, os seus 1w

os trabalhos expostos desi

finitiva ao problema do trinsito, Um vagiio suspenso num rail aéreo e accionado Hor

garro como um grande artista, - qle woeléctrico, pode levar uma centena de viajantes & velocidade normal de o0lgms

(Fola M, Novais) 4 (Folo H. Manuel}
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brevemente

Alruns i

pas

jatura proporcionada pela boa amisade

i velho amigo o pela patriarcal hospi-
fade algarvia, deram-nos enscjo de co-
or i désses vetostos ¢ humildes tem
golicos gque, muito comuns no  norle
; pals, sio contwdo bastante raros nas re-
s onde o dominio do Islam se fez sen-
B por mais  lempo,

R dos inimeros vales formados pelas
tiadas ondalaghes em gue a Serra se
eshater no Oceano, no romontdrio Sa-
perto da estrada Lagos

que sepue (de

Bagres, ¢ entre os povos da Figueira ¢

| R;lpn-\\-ii.{‘ ergne-s¢e o mokdesto tem
L invocacio de Nossa Senhore de Gua-

e, on de A delupe, como geralmente

Botihecida dos povos da regiio,

B Odelupwe, deveri

oS portugneses,

wral

Soeonforme a aptagio fondtic

BlEarve da palavran arabe que designa

BBnstruida com a pedra comum na loea-

Wle, um grés grosseiro, de edr variando

Mmarclo a0 verm

a4 rari or-

de que ¢ provida ¢ bastante

acusando no entanto a filiagio

Bpnimciro periodo do estilo ogival, Mas,

ornamentagiio ¢ pobre ¢ ingd

a mi qualidade do

ERMIDA DE NOSSA SE]
A DA AU R

como a4 impericia dos lavrantes, nio deixa a

traga geral de ter uma certa clegineia, so-
bretudo na nave, cuja cobertura, de telha

monrisea sem forro, assenta s6bre dois ele-

gantes arcos ogivais, nascidos de misulas de

shbrias  linhas  rectas,  descarregando  em

quatro solidos ¢ macigos botarcos.,
\s Ogivas déstes arcos, assim como as do

arco triunfal ¢ as das portas principal ¢ la-

teral, sio tdas de arestas chanfradas, ¢ de
ponto rebaixado, como era de uso no gitico
primitivo.

\ porta principal ¢ de grande singeleza,

com unge s6 agquivolta, ¢ com as impostas
¢ as bases ainda de

de

grande sabdr rominico,
il de

muito simples  ornamen-

A\ lateral, & aresta chanfrada

com El[li\ll.\lll\ de
tagiio.
shhre a lateral,

Uma larg fresta,

porta

e i:li_il' & .'lpru\\-i

i para suspensio de
uma humilde sineta a que ja falta nm pe-

dago, apresenta o taneil recto, talvez em re-

sultado de alteragies modernas, tendo con-

tudo lavores que nio destoam do primitive
estilo,

W et lateral e sincirn

ILUSTRAGCAO

\HOR /

(& Josk Corria Lra)

[ B
T

¥

\ rosdecea que sobrepuja a porta princi-

pal ; alifis com gra desvio dos respecti-

vos eixos, irmana com a simplicidade do
resto do templo, sendo fechada com wma
singela cruz de pedra, em que os intervalos
entre os bragos foram modernamente tapa-
dos com vidros.
ousia construtor  se¢

IFoi

na que o Lo
meron em  regquintes  arguitectonicos, em-
bora alguns de uma simplicidade  primi-
tiva.
A =ua cobertura, thda em abobada de pe-
dra lavrada, ¢ constituida por dois fechos

em cada um dos guais se inserem seis ner-
VIES e, dssim como unu gue corre na

Iiil\'l'\,".‘ll! do eixo transversal da ousi vém

apotar-se sobre gquatro colunas nos vertices

o rectingulo ¢ stbre dois grupos de duas

colunas, ao meio de cada parede longitu-

do

perimetro

dinal. Um friso & altura dbaco  dos

capileis, percorre tlo o dn

OIS,

mesma forma fue na nave, a orma-

mentagiio dos capiteis ¢ dos fechos da ousia

¢ bastante grosscirn ¢ mostra a poucn ins-

piragio de artista. Uma cabega de boi, di-

versas eabegas humanas de linhas ingénuas,
um peixe, virias folhas, palmas ¢ algas,

tudo certamente inspiragoes da fauna ¢ das

flores locais, sio os motivos da rodimentar

ornamentagio.
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po de colunas de apoio

la dn Ousia

Ao fundo da ousia, rasga-se uma alta ja-
nela, dividida em duas frestas de arco pleno,
manifestamente da primitiva, embora repa-
ragoes  posteriores Thes tenham alterado ja
a forma exterior,

O altar, um simples paralelipipedo de al-
venaria, de construegiio moderna, ocupa ain-

da a posigio do primitivo altar gotico, des-

Lacado da parede.

Completaremos  a deserigio  interior  do
modesto templo, falando da pia da agua-
henta, curioso exemplar da arte rudimen-
tar de algum  ignorado lavrante. Acha-se
cmbebida na pilastra que suporta o primeiro
arco da nave, junta & porta lateral,

B feita de um caledreo rijo,

A sua forma ¢ singularissima ¢ a sua or

wntagio, consistindo em  tragos releva-
dos, numa cruz ¢ em arruelas nio destoaria
numia arddésia pre-historica,

Exteriormente, chamam a atengio os bo-

L

de el

us, cuja forma maciga nio ¢ destituida

Um friso muito simples coroa as parcdes
laterais por sObre a linha das ghrgulas, que
nenhuma ornamentagio tém.

Uma tdsca eruz de madeirn, substitui, na
fachada, a primitiva cruz gdtica, que algum
temporal do levante langon por terra.

Infelizmente, a imagem da Virgem, nio &

a primitiva, que talvez se enco

¢ perto,
enterrada por algum escrupuloso sacerdote

que achasse

a sua arcdica escultura menos
propria para figurar no altar ¢ a fizesse
substituir pela actual, incaracteristica es-
cultura de madeira,

Também ¢ para lastimar que, na

15

paragio  recente  tivesse desaparecido  uma

trave entalhada que, langada entre os im-

postos do arco triunfal, servia para suspen-
sio da Tmpada.

Eis, sumirinmente o pouco que hi a des-
crever o modesto templo, E menos ainda
podemos dizer sObre a sua historia.,

Niio tem uma inscrigio ; nio tem uma la-
pide sepuleral, mesmo anepigrafa ; nem se-
quer nos terrenos contiguos se encontra o
fragmento de uma estela que possa guiar
o investigador no estudo da data da sun
Tundagiio.

Apenas um ignorado Jodo quiz deixar a
sua sigla na misnla esquerda do primeiro
arco da nave.

Em toda a restante cantaria lavridda ape-
nas mais uma sigla I me parecen ver no
exterior da janela da ousia, facto &éste bas-
tante raro em ediffcios de Gio remota anti

gitidade.

As suas ogivas rebaixadas, a sua orna-

mentagio com caracteristicas ainda romini-

cas, marcam para a construgio um  limite
remoto que ndo vai além do séenlo X11.
Mas, atendendo & ma qualidade dos mate-
riats, 4 rosticidade dos lavrantes, ¢ ao lo-
cal, nio nos podem estas indicagdes forne-
cer, com plansibilidade, nm limite praximo

Il-

a data da cdific

Se admitirmes, porém, como ¢ provivel,
que a invovagio da crmida tem sido sem
pre a de Nossa Senhora de Guadalupe, po-
deremos e outra forma procurar aguela
i

Data do séeulo X1 o enlto desta senhora,

numa ermida na povoagiio do mesmo nome,

Abdbada du Ousin

ali fez (¢ deles pode o leitor encontrar n
eiie em dois grossos volumes manuseritos
sSUeg
nal de Lisboa) que Afonso X1 mandon
guer maquele local um sumptuoso mostein
onde em 1464 foi em peregrinagio o nosss

1L Afonso V, ¢, em 1376, D. Schastiiio, pam

o Batism.
i Des

se encontrar com scu tio, a fim de tratarem
da sua fatal expedigio & Africa.

Poderd, pois, verosimilmente supdr-se

séeulo XIV, em gue foi fundado o most
de Guadalupe, a expansio do culto da
nhora, marcando-se aquele séeulo como limis

te proximo da fundagiio da nossa vetusta

Depois, o templo, com a sua ac

truidora sdbre todas as cois

, ainda mesm
HE

adas, vein fazer substituir o culto ds
Scenhora de G

Ialupe pelo de outras
nhoras, de imagens de talhe esvelto de
gurino moderno, de fabrico estrangeiro
stric, de carton-picrre, com caixa de masie
o pedestal, expostas em Iuxuosos al
em templos de estugues ¢ escaiolas,
gambiarras de lAmpadas cléetricas, ¢
quais nem falta o jazz-band.

A ingénua imagem da Senhora de Gnad
lupe ficon contudo a ¢ inabaldvel dos bon
dosos povos cirenmvizinhos, que a ela
correm

nos séus aflictivos transes com

LY HES

preces, promessas, ex-volos 3 ficon

gorgeiro dos pas

sarinhos do bom Deus, gi

no seu vetusto templo entram liveemen

ficon o acre perfume das frondosas fig

ras (ue sombrefam a ousia, ao mes

1

po que a ameagam fazer ruir com as

raizes,

E hoje, quando algum raro viajunte
detem, ao passar, no humilde templo,
prestar culto & senhora, nio sabe talvez g

quando o Infante D, Henrique, o Navegs

dor, por ali também passava de caminho g6

Lagos para a Soa Vila, 14 se detinha
pedir & Virgem a sua protecgiio pari o8 g
pelos oceanos misteriosos, iam levar a
as partes da Terra a Bandeira Portu

F. AL Gancez TrIXEL

(Clichds do aultor)
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Acabo de ler uma série de opini
lebre  costurciro  parisiense  Joio  Patou
S0bre o vestuirio feminine actual, e confesso

g¢ me surpreenden algum tanto ver expen-

por &ste doutor em modas algumas

trinas tio bola-de-eldstico. Por ontro lado
mirei a diplomacia com que o famoso ne-
goiante de estética mulheril empurra os
gageros o moda actual para as costas (o
lhos) das mulheres norte-americanas, que
iis devem ser das suas melhores on mais

lentas freguesas, ¢ a quem &e no entan-

10 acusa de perverterem o gosto feminino cu-
A1, com os sens extremismos de ricagas
fresea data, ¢ a sua birbara falta de senti-
to da proporgiio ¢ do equilibrio delicado.
Certo ¢ que o ilustre Patou se indigna de
; tanta perna a descoberto até acima do
o, declara que vai [azer campanha con-
sumelhantes  excessos ¢, partindo do
principio de que a mulher se atavia, nio
fazer rabiar as ontras mulheres, mas
agradar aos homens on a um homem,
detlara que as francesas sentem isto mesmo
ito apuradamente ¢ deviam ser imitadas

s mulheres de outras ter

0 homem culto ¢ civilizado, o homem fino
open (diz Patou) nio gosta nada que lhe
ostrem scm mais tir-te nem guar-te a carne
#, como no talho. E a mulher francesa,

¢ compreende o homem ¢ ¢ compreendida
€le, nio ignora &ste particular da psi-
ia masculina. Ela sabe muito bem que

L excessiva oslentagio de linhas, o decote

absoluto, o joelho & vela, ¢ outras mindezas

enormidades, rebaixam a mulher aos
do homem, em lugar de o atrairem,
levando-a,
o contririo o anglo-saxiio, absorvido
desporto cavalar ou pela caga ao di-

0, nilo compreende a mulher, ou nio

EAS MODAS

tem tempo de discuti-la ¢ critied-la, limi

tando-se a aceitd-la ou sofré-la tal gual ela
se lhe apresenta on se lhe impinge.

Ora isto arrasta as mulheres anglo-saxao-
nicas a toda a casta de indiseregiio no ves-
tudrio, desde a saia ridicnla, que nem cobre
o joelho, até o vestido de baile sem pano
para ombros, quisi inexistente da cinta para
cima.

O homem que danga com uma multher gue
nunca viu antes ¢ tem de apoiar a mio nas
costas dela sem nenhuma espéeic de isolador

intermédio, sente a 1

s desagradivel im-
pressio, sobretudo se a sua mio estd mais
fresea do que aguele dorso cuja pele se ofe-
rece ao contacto da sua.

Visivelmente 1'|1j0.']r1u ao falar disto, o
digno Patou {eston qudsi tentado a chamar-
-l «o conselheiro Patons) apostrofa assim
as madamas de costas em pélos ¢ Acredi-
tem, minhas senhoras, que déste modo nio
se ¢ atraente!s

O ilustre  costurciro  parisicnse  também
nio gostou nada das nudezes que viu éste
verdo em Deanville @ «As mulheres estendi-
das: na arcia, ou a espojarem-se nela, com
05 seus sucintos fatos de banho muito mo-
lhados ¢ aderente =, 1Mo oferecem o mais leve
atractivo. P'elo contririo, parcecram-me até
repulsivas. Aquilo assim ¢ uma nudez sem
mistério, ¢ a brutalidade, seja no que for,

nada tem de atraente.s

Valente aton! Aos infidis! Aos infidis!...

Os infidis siio, j4 se vd, os norte-ameriea-

nos, que, nisto como em tantos outros as-

pectos da moral ¢ da estética, cstio bolche-

vizando ao sen maodo aliciador a pobre Eu-

ILUSTRACXO

Tand ladan

FEMINI!

ropit, ainda a cstas horas convencida de que
o finico ¢ verdadeiro bolchevismo vem da

Riissia.

15 ¢ ainda para os norte-americanos que o
costureiro pirisiense com certeza fala, (quin-

do cita nos se

ntes lermos a sua propria
acgio profissional @ «Quando estudo on pro-
jecto os meus novos modelos de vestidos, ¢
disponho as fazendas sdbre o manequim,
cnearo ¢ste exactamente como s¢ fésse nma
mulher que tivesse de sair comigo 4 rua,

¢ ponho-me a considerar se gostaria ou nio

que me vissem com c¢la assim vestida...»
Quer isto dizer, por outras palavras, que,
s¢ ¢ certo que o habito nio faz o monge, a
maneira de vestir da mulher pode definir
perfeitamente o homem que vai com ela.
Patou nio ¢ désses. Paton exige que o res-
peitem, ¢ se nio riam déle, mesmo guando

vai bem acompanhado,

Tudo isto estd muito bem. Mas o leitor

americano (on j& mais on menps americani-

zudo) dird talvez com os seus boldes que o

insigne Patou ¢ suspeito, na sua cruzada

costurciral em prol do pudor feminino, por-

que, tendo negdeio de vestir mualheres, esti
com medo que clas se deixem disso intei-
ramente ¢ cheguem ao ciimulo de dispensar-
-he de todo os servigos ¢ os panos, pus-
sando a andar evestidass de alto a baixo
apenas com a propria pele,

Mas também pode ser que a Europa, sob
os auspicios de 'atou, consiga afinal vencer
os Estados-Unidos em matéria de verdadeira
clegiineia ¢ auténtico bom gdsto do vestufrio
feminino, Pode ser que o sistema americano,
(que poe de mais os pontos nos ii, volte a
ser substituido pela velha escola curopeia
das reticucias mais misteriosas, e portanto
mais aperitivas,

AcosTiNno npE Camros,

1
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A DIGNIFICACAO DA LINGU
PORTUGUESA

ULMAOP RGE

Continua o movimento nacional de aplau

s &t resolugio tomada pelo nobre Chanceler

do Brasil, de s6 falarem em lingua portu-

guesi oS wlos brasileiros nos congres-

s0s nter:

O Govérno portugnés ji colocon o peito

do dr. Octé

gabeira a Gri-Cruz de

Santi

Toda a nossa imprensa pds em allo re-

levo o gesto magnificamente dignificador

al ¢ ao Hrasil.

bela lingua comum a Portu

Teve

o prazer de ser primeira

a publicar, numa

1 de honra, uo seun

nimero do Natal, um espléndido retrato do
cminente ministro brasileiro, por s, ex

assinado ¢ datado, retrato que, a

gostosamente ceden a outras revistas ¢
nais.

Acontece, porém, que esteve hd pouco en

tre nis o notavel jurisconsulto, orador ¢ pu

blicista brasileiro dr. Lemos Dirito, que o

Hustragdo homenageon também, oferecendo-

Ihe um «Porto de Honras nas suas oficinas

grificas, festa a que, por incomodo de san
de do ilustre embaixador do Brasil, ]Ilt"-iilhl

st ex.™ esposa, Senhora Cardoso de Oli-

veira, & qual estiveram presentes sua genti-
m I, Vir

tintas senhgras, além de altas personalida-

lissima fi inia ¢ virias ontras dis-

des do nosso meio intelectual e artistico, que

tiveram ensejo de ouvir a saudagio do direc

tor da [Iustragdo Joio de Sousa |

brinde feito a instantes pedidos ¢ de impro-
viso, do dr. Jodo de Barros, os versos reci-

tados por Violeta Dalcantara, o perfil que

tragh

mos do dr. Lemos Brito ¢ o magnifico

discurso déste ltimo a

radecendo ¢ envol-

vendo Porta

sil numa «

apoteose,

Ora 56 depois da partida déste emi

nente

intelectual brasileiro, pudemos lér algumas
das suas obras que teve a gentileza de nos
ofertar ;

O

m alta ¢ gratissima surpresa
deparimos no final do seu livro «Pela P4

tria, no Lstrangeiros com o capitulo que pe

108 vénia de transcrever a seguir :

Na Conferencia Internacional de F. So-

se reuniu em Buenos Aires, ndo se

o inglés, o iano foram as lin-
Luas officiacs.

Eu me teria manifesta

contra &sse facto

s¢ nde houvessemos, ao

BRAS

C-LUERESOR

acluagdo jd The

Suprema Corte In-

na Liga das Nagoes,

Nem se diga, que

L
fividuos, ¢ wmd

ricas que se ConNE

de inumeras GS

a5 unRIversaes ¢ n

SC CSOreToram NEs

merosas obras-primas 5 afinal N
Demais distogi

was faladas na Americans

1 humani

nde se¢ concebe a sua exclusdo de qualgls

realizada em (Quals

Somos mas

mozimens

fosse, do menss

wlar um logar para

da civilisagde americana.

lo que transerito se v gque a digns

1o da lingua portuguesa no lHra
alt

foi necessdrio que assumisse a direcgio (oS

il §

andava nos scus n

espiritos

Al

Estrangeiros do grande  paiSSies
o notabilissimo coltor da mesmatliss

a fala

Octivio Mangs

beira, para q sse encontrada S8
berba consagragio do riguissimo idiomas

Naguela festa a Hustragdo associon-Se
referido movimento convidando o ilustg
Souie

Nacional de Belas Artes, a transformaes

tista Jorge Colago, presidente

itre para g '-1j:l afixada cm (i

as nossas escolas a resolugiio do chanel

brasileiro, em lermos sucintos, a fimd

fazer wma separata que a Nustragio ot

istro  da

disposi¢io do sr. m

dr. Alfredo de Magalhiies, cm quaith

suficier

le para gque essa afixagem S¢

Se oS0 ex com o sen natural eritério, HSs
entender, VcanTara CARRERRES

ln o bordo do poguete «Roi Barbosas gue Teio



VIDA SCIENTIEICE

OS ANIMAIS DO SAHARA

supor-se.  Desereveram-se 87 de  de mimetismo, segundo a qual certos ani-

vertebrados, 1

le aves, 58 de reptis, 5 de mais tomariam a cdr dos objectos em torno

batrdquios ¢ 19 de peixes, Parcee que, em  déles, para mais facilmente poderem

ules  remotas,

actualmente  desé

tica o

continente africano era sul

cada per ribeiras formando .

nitos pontos, ¢
que muitas  das  espéeies
atimais  entiio  existentes

foram realizando  a

1

adaptagio movias  condi-

piws e meio que se Thes
inm eriando gradualmente.

\ observagao de algumas

espéeies  revela, de  facto,

0 Gramde Deserto nio ¢ nma imen das dunas, ham-
fniforme planicie de arei
tomo todos
B¢ fontes subterrdneas permite a conserva-  léncia; a diferenga entre as

i

Tem seus « radas ¢ regs & extremaments

a presenga steo; o vento de grande vio-

wim, loeals on

setagoes arboreseentes ¢ de espd- temperaturas  dinrna ¢

turna consideravel ; os ralos Bando de” avestruzes

o de v

is pobres porgue o solares durante o dia abra-

gus, Certas obser

dos scns i

s¢ vai tornando de cada ver mais  zadores. A maior parte das espéci

W, cncontram-se peixes de virias espé-  tebrados adqguiriram, portanto,

mtradizem essa hipdtese @ A ol da

y para se defenderem do caldr do dia.  areia, que & a das gazelas no i

s, dle poneo

wrentados com os da Afriea  turn

pode servir para as ocultar, visto
yue o sen venlre, de puris-
hipotese sima  alvura, ¢ facilmente visivel
rio, ¢m

as, De resto
miga,
roximidade da presa pelo

a grandes distfing a

pantera, 4 sna mais temivel

que atravessaria o
Birto de sul a norte, para se lan-
B no Moditerrineo, ¢ a afluf

sente

sen agnido olfacto. O gue defende

a gazela ¢ também a desa do

a maior parte das
mtemente se langam no Nig
Mesmo exu
e disti
@ parte constituida por dunas,
midivel  acun

migo,

revela «

wio, (que

¢ a velocidade ¢ resistén na car

indo os ecasis, tem
reira
|.

serto, visto gque os ledes 86 50«

-=¢, No imenso deser

pantera ¢ a rainha

giio  de  arcia

contram no extremo sal, nas visi-

1 stem

padem  enterrar-se  ciaravanas
nhangas do lago Tehad.

g, ¢ & que reveste outros as-

. conjunto de terrenos também  hic chacais, rapozas,
]

Ie o vento ilim 1 toddo estas peqguer clegantes, de fo-
peq i
to movel, ¢ a hammada, cinho ¢m ponta ¢ & ¢s orelhas,
! -
1 por superficies de ro- amarelas no dorso ¢ brancas no

s vezes semeada de calhaus enja for-  Alguns afrontam-no, como os antilopes ¢ as  ventre. Vin

jd o crocodilo, numa on outri
1 dncontram-se muitas

is corredores, capazes de per-  vez, em alguns lagos. E

Bilicio sc deve ao estalar das rochas por mo- g las, anim
tivo das repet
temperatura. ou e alimentos, ¢ passs
No descrto encontram-se espéeies animais  outro oasis. FEm alg
or do que poderia  tem-se notado que os adultos fogem do sol Finalmente, tem o homem que atravessia o
tar com as serpentes vene-

quais as andori-

05 ¢m busca de dgua espéeies de aves, entre

s ¢ violentas variagies de  correr grandes s
ndo de um part nhas, ¢ os avestruzes tendem a desapare-

rumas espécies de reptis  cer.

B nimero muito nn

¢ gque os novos o afrontam  deserto, de o

destemidamente, nosas, inimigos bem mais perigosos do que

O camllo ¢ o avestruz teem o8 Carnivoros.

ras que lhes permi- o as viboras, principalmente, ¢ a naja,

sem  que podem medir mais de dois metros de

prtas la
tem a nu

vha na arc

enterrarem. O comprimento.
to ¢ elistico do Animal util ¢ o chamado cavalo do de-

1-5¢ sobre a arcia serto, o dromedario, espéeie de camélo de

movedign ¢ molda-se s aspe-  uma s6 bossa onde faz reserva de alimentos

rezas rochosas da hammada. ¢ de dgua. Foi com éle gue o homem pri-
AMgnns
na  areia como  peixes na-  Sahard.

dando na dgua. Presentemente,  trata-se  de  adaptar  os

rrtos  movem-se  meiramente  devasson  os  mistérios  do

P'redomina  nos fimais a  antomdveis para a exploragio do deserto.

cOr amarcla. Isso foi  atri-
buido  a  uma  propriedade 5. Mina.
conhecida  pela denominagio
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LIVROS

De uma drvore desprenden-se uma (6lha, que
foi r num Jago, mal The rogando a super-
ficie espellienta @ se refegos houve na face das
dgnas, logo de continuo a trangiilidade ali vol-
ton, 'ois, talvez ainda scja bem menor a im-
pressio  eausada, néste nosso apitico  tempo,
pelo aparecimento dum livro, mesmo que déle
rebente talento por todos os poros, Segundo
parece, as atengoes acham-se polarizadas  em
outros problemas, erto graves, mas (ue nin-
guém sabe dizer quais sejam; hd uma enorme
pressa de caminhar, nio se descortinando, po-

rl."IT]. i mmnlr; pesa em tnlos o8 nos
¢ gestos uma mortal fadign, de que s
vin ainda, nem provivelmente se verd,

nem  proveito,

Saiu muis um livro? Deixéd-lo sair! Quando
muito, e em 1&do, no intervalo
de dois bocejos. 1B passa-se adiante, sem um
comentirio mais vivo a sen respeito, sem um

seende-se

indicio sequer de acdrdo ou repulsa pelo sen
teor,

I, tal como sob os escombros de oma
» sulwertida por um cataclismo, podem fi-
ear em inextrivivel confusio imundices e pre-
ciosidades, turibulos de 6nix e oiro enterrados
o5 de espdto; filgidas espadas de herois
inhadas em pofdas muletas de mendigos,
s vestes de brocado de mistura com
estamenhba dos pastores, — assim tam-

a rude
bém, sob a indiferenga que os leitores desta

época nio ocnltam, os livros de mérito aca-
maradam, em indigna promiscuidade, com os
livros insignificantes, Pelo menos, tanto se fes-
tejami, em regra, nns como outros @ cm qual-
qual dos easos & pouco o dinheiro gasto em
foguetes...

Porém, hi pouco, duas dus nossi
figuras literdrias, Ranl Brandio ¢ Teixe
Pasconis, tiveram o poder tranmatirgico de sa-
cwldir fortemente  fsse marasmo, produzindo
éste fendmeno hoje tio espantosamente raro
a publicagio dum livro discutido. HA j& sema-
nas que fesus Crislo em Lisboa, obra por &les
escrita e pargaria, apareces, ¢ i sC¢oman-
tem em sur volta a polémi Gr
gragas lhes sejam dadas por Gio extraord
rio acontecimento!

O tema da spa tragicomédia — a
mi
tridnica 1 ¢, todavia, novo; muitos outros
autores haviam  ji obrigado ¢ r o sair do
remanso celestinl para vir cerl r-se e que
o mundo de tudo fex o menos dos  seus
ensinamen Mas; na verdade, o assunto, na
obra de Radl - Brandio e Teixeira de Mascouis,
adqguiriu_ or de de pormenores e, sobre
tudo, nm singular acento siarcasmo. Com
ela, o4 dois mestres da nossa literatura puze-
ram a0l os pddres da sociedade contempori-
4, entre a qual uwm Dens que teima em pré-
r a pobreza e a castidade niio pode deixar

Cesi

Terssin

ver,
para leitura do que para realizagio his-

de

de ser um intruso. A pintura ¢ ecruel, mas
exacta, B Cristo, repelido por todos, & de novo
erucificado, aqui em Lishoa, no meio do Ter-

reiro do Pago, entre as viias da turbamnla,
que, se ainda conservit nos templos a sua ima-
gem, a quem adora de corpo e alma & a
Satin, mais sen amigo porque lhe nio nega
08 riqUezZis © 08 prazeses pard que  sempre
propenden a imperfeita natureza homana.

Fem também valor de panfleto contra os de-
generados costumes de hoje o liveo Conlra a
maré, compostos de crénicis e contos, alguns

déstes dinlogados, do sr. dr. Campos Monteiro,
Como na Moeda Correnle, volume ¢
indole, o autor escalpelizt nestas pi
tos dos vicios da gente que af nos g wela
a cada passo. Moralista cujo processo favorito
¢ a ironia, dom constitucional da sua pena, no-
tivel ¢ a destrezn com’ que éle traga o perfil
das mais tipicas figuras déste nosso Lempo
de idiotas e perversos, entre os quais os e
mente ¢ moralidade sis andam como ndanira-
gos. Concisa, brilhante, escrita sem esfory
uma dessas sitnagdes, sob a son desc
dada intengio humorfstica, insit UM Correc-
tivo. O que pade, porém, suceder ¢ J& nio sur-
tir efeito a teraplutica, tal como o jodo em
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pele encortigada, onde, por mais que se apli-
que, jh nio arde.

Tiao abundante ¢ agora a literatura infantil
que em thdas as erfdmicas aparece sem-
pre um ou mais traballios do género o requerer
alistamento. Hoje sio dois : Florinkas de S.
Franci conladas ds angas ¢ O Palhago
Francés. Bste pertence i Biblioleca dos Peque-
s ¢ foi eserito por Mg Helena, poctisa
conhecida pelo seu livro Jdmanhecer, tendo
ardo Malta como ol or artistico. Em
ecadn nma das ]wr|lu'll pegas em verso que
o formam hi nemo moral expresso
com singeleza, pelo que o voluminho estd apto
a ser confindo ds criangas, Noaguéle, de mai
tomo ¢ aleance ¢ responsabilidade, ressurge-
-nos um nome, também feminino, que ji ante-
riormente dern & gente minda dois belos li-
vros @ Conlos ¢ Lendas da Nossa Terra ¢ Bar-
quinhos Pap Maria dn Luz Sobral. No
livro de agora, que ¢ um mimo mesmo no seu
aspecto. griiffico, a antora mostra ainda mais
acuradas as suas excelentes  facaldades  para

Tirssg

SC0

s

Dr. Campos Monteiro

essit espicie de eserita. Com que ternura
se pie aqui o contar aos pequenitos a histé-
rin désse grande espirito que enchen Assis de
{ agres ¢ soule remogar a
i, ressequida pela palaven hipo-
ados que, direndose seus servidores, mais
a exploram do gque a servem! B como S, Pran-
ciseo foi, sobretudo, um pocta, Maria da Luz
Sobral enchen de poesin estas phginas, mas
comunicativa. ¢ simples como a que
imspirn o tdas as almas, ajinda as mai
cientes, a alegria clara do sol. Nas g
vinhetas que aminde animam o texto
houve inteirn felicidade, :
gos, por Raquel Ragque Gameiro Ottolini ¢ R
Rexjue Gameiro, interpretam com exactidio os
dizeres do pocma, pois, na verdade, de poer
et prosa se trata, Touxe-nos 4 idéa esta obr
aguela de Gomes Leal que ninguém deve dei-
xar de ler o sens filhos, A histdria de - Jesus
conlada as crianga em ambas o bondade ¢
apontada como ligio ¢ exemplo, ¢ se a fign
de Cristo pintada na primeira nos fica para
sempre a viver no espirito, a de S, I'ra
fue pissa, sgmpre com |\1|-H.'| Iu?, na segmt
aparenta-se-l1he beleza. De entre os muitos
livris néstes altimos  tempos  aos
leitores infantis, sem hesitar apartamos  éste,
como um dos melhores, — éste ¢ o de Carlos
\maro, S, Jodo subin ao lrono, referido na
erdnica anterior,

JA que estamos com a mio na massa da li-
teraturn safda de peons femininas, falemos do
iiltimo livro de Fernanda de Castro
O talento bem firme ¢ muoltifacetado ds

]NK"-!-l
ins-

oferecidos

T =
Ha mais vm livro inscrito no
CONCURSO LITERARIO
aberto pela ILUSTRACRO entre os Ro-
mancistas ¢ Novelistas  Portugneses : &

o -romance (O DESPERTAR DE Rosy Marn,
assinado por Helena Bianchini,

ESCRITORER

di-nos néle uma hora de encantamento. Que
ondas de luz e de sandivel arc de I
naturais despede cada uma das poesins aqui
dispostas, como canteiros num formoso jardi
de verdade! Que sabor a sol, a vida, a ales
grin de amar nessas estrofes, tio diferentes’
plangéneias que tio freqiientemente
mos  rimadas  pelos nossos  poetas!  Liveos
assim confortam, dispéem-nos bem, tonifican
Nos o espirito,

D, Maria de Cabedo assina o livro Fanlask
¢ Realidades, que teve o sr, dr. Alfredo P
menta a prefacid-lo,  Recordagoes,  devaneios
sonh alternando como piginas daquile teor,
a delicadeza do esprito da autora nem um m
mento sequer se desmente. B ouma leitura aness
na, reponsante, por vezes cortada de véos Ji=
ricos ¢ sempre transparente na escrita, ]

Temos poucos romanecistas, ¢ mesmo no
listas, de sfias, i

Certo ¢ que, na hoste miscula, o sen nf
mero niio ¢ por af alé Mas as mulhe
parece que ainda fogem mais do que os homens
a trabalhos literirios de grande arquitectura
preferem “os lavores miudos, que as isentan
da longa fixides de atengio num mesmo asso
to. Mas isto nio obsta a que de quando e
quando apare¢a sua tentat no género, vi
di do eampo feminino. Aqui temos duas : 1
Dolaresa, assinada por Léo, ¢ O Desperlar de

Maria, de llelenn Bianchini, Aquela nos

de ambiente elegante, narra-nos o des
no infeliz dm wlher, com alguns trugos de
psicologin curiosos. Pena é o enrédo ser 0
frigil. No Desperlar de Rosa Maria hii, se
Hosso instinto nos nio engana muito, tambe
o despertar doma romancista de belas fa
O estudo da alma desabrochante da p
sdezassete anos inexpressi
sificados, que ji eram de criangn, sen

que, por isso, fossem ji de mulher..» & feit
com itn pericia. Ji a escolha do scem
foi por fugir ao que & triv

dos romances : uwmas Termas em i
de exploragio, T4 além da
a irrequicta pueela, hi outras m
nhadas, como a de Ale dre, Miss Lilian
dr. Portalegre, ete... Enrédo sem complicagd
ldade, sem adultério, — Jdlio Dienis,
0 (e escreven romances, e deite
A sua bengio! O volume abre com preficio
Norberto de Aranjo. Pois, sendo norma os g
adores, o levarem os afilhados & pia
tismal das letras, encharcarem-nos da figon
clogio, ao ponto quisi de éles ficarem tolhidos
da respiragio, aqui » se den tal : Norbe
de Aranjo foi excessivamente canto  na
apresentigio de nedfita, O Desperlar de R
Maria podia bem com palavras de mais o

dida fianga. 3

Rocha Marting, fecundo e pontual como
guém, aqui nos di um novo tomo da sna g
¢ito dos Grandes Amores de Porlugal: & o
vario de Rainha. 1), reju, Fernio Peres
Trava, «chomem de guerra ¢ de amors, . Afd
s0 Henrigues, fundador da npacionalidade p
tugnesa, o episidio da suprema firmeza na
lavra dada consubstanciada em Hgas Mo
Com & assutnto, que nada perde em ser
uma vez iluminado, Rocha Martins despe
da sua pena vertiginosa m uma  pequenis
obra digna de aprégo,

1 Casa dos Mdvels Dourados & o mais
te livro de novelas de Ferreira de Castro,
escritor que, nio obstante ser muito
ainda, ji conquiston um nome brilhantissi
como noveli género seu predilecto.

De trés pegas se compoe o volume : a
Ihe empresta o titulo, A corlesd da rua ko
¢ O ddio da proscrita. \s duas primeiras,
bretudo a segunda, sio as que preferimos,
ohservag psicologins certas, scendrios
tados com exactidio, Se bem que O Vdo
frevas seja um livro mais forte, éste nio
loca em nada o awtor da reputagio que
vindo conquistando, livro apbs livro. }
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ilos, «

vio i licdr que exalte os sen

i visho das coisas ¢ das pessoas a me-
dida transfiguraddra do devancio, como o
¥inho capitdso da lenda. O gue a histéria
iz, nagquéle dizer documentado ¢ soléne dos
enunciados cruditos, onve-se qudsi

L
#ssim nao ¢ com o que nos diz a lenda, A

A dnertes  espéeimens e musen,

leda apresenta-nos as coisas vestidas pelo
figurino sedutor do mistério. A lenda reve-
l-nos as pessoas enfeitadas sob o halo ful-
gurante do sobrenatural, A lenda entrega-
Shos pessoas ¢ coisas, feitas 4 sua

agen «
semelhanga, como se por nés proprios fdssem

feilas. Tal como se constituissem rebentos

o nosso <angue ¢ floragdes da nossa alma,
Milegra-as cm s pela nossa
sentir, torna-as vivas na ovoo

10 de eadi
i através dos sens Glios ¢ dos sens amo-
s, I assim, despertando-nos o instineto
imito do maravilhoso, aculando-nos a ten-
tifncin ativica para o sobrehumanog, enche-
s 0 espirito ¢ o coragio de ternura on ran-
tor pelas suas lueilantes miragens.

Por isso, 1), Schastiio, o infortunado rei
portugucs morto em batalha com as algaras
mouriscas de Molei-Moluco, em 1578, nos
s caleinados de Aledcer-Quibir, ¢ de to-
fos 0s nossos reis o mais presente na alina
o povo portuguds,

A lenda tomon conta da sua figura mistica
€ gucrrcira, torno
€ ansicdades gerai

sfmbolo de aspiragoes
v erguendo-a ao altar de
grandes ¢ pequenos.

Ele, o rei herdi, éle, o rei santo, espéeic
e Galaaz dos romances de cav

i medie
yal, corpo afcito & castidade ¢ alma A
Wilentia, nio podia ter morrido sob o ferro
flieritico da mourama. Pelo que, havia de
Woltar & sna terra, A sua pitria, com a sua

Smrmadara de campeador ¢ o sen peito e
In; ., numa
Voiro.

Esta lenda popular, dando logar ao cha

manhi  indecisa  de  ne-

nado «schastinnismo portugudss, manteve-se
Wiva na crenga das geragoes através do rei-
mado dos trés Filipes de Espa
e quasi dois séeulos de res
‘gantina
momento em que os soldados de Bonapart
@ssolaram o territorio patrio ¢ crucificaram
i alma nacional,

Desde cssa data recunada, désde Aleacer-
0uibir, nio descen sobre o pais desgraga

1, ao longo
auragio  bri-

exaltando-se,  reflorescendo no

ot alligio, que o nesso povo nilo arrega-
Hisse o5 olhos doloridos para as  bandas
mar, a ver se da nevoa das

o vulto redentor do o

suas dores

1o .
amigo o

Foi em redor da sombra longingua dés-
8¢ nobre rei Artur, morto de espada na
‘l\'li.o nos adustos arcais africanos, entre bra-
os por Santiago ¢ gritos por Allah, que
| eampanha incruenta, de idealistas ¢

, sacudin durante mezes, ao apa-

recimento do «D, Scehastiiios, livro do men
1
I'\i]\i. os nervos das

Era D), Scbasti
nas wm lonco, impw

cminente  cama

a dr. Antero de Figuei-
ventes Tnzit:

um heroi 2 Ou era ape-

o0 |r:[].[ i l;II]'I'llni r]{' f‘;:‘
talha por longas taras morbidas ?

debaten-
désses  volumes,

Virios  volumes - s¢ publicaram
do o velho |:ﬁ-1if\-ll!.|.. I
lembrando somente os que mais agitaram o

mar bravo da polemica ¢ da paixio, devo ¢

tar o «Ensaios do dr. Antonio Sardinha,

chefe ilustre do «Intey
tavel pocta ¢ investiy
turamente  falecido
dr. Antdnio Sé
eritivo ¢ de polemista; ¢ a «Exorlag

alismo luzitanos, noe-

ador bt pouco prema-

o aDesejados, do sr.

nome  consagrado

o
Carlos  Mallheiro  Dias,
nessi data apegulo ao

culto da historia pitria.

mocidader, do sr.

mestre do romance,

ILUSTRAQCIO

A PROPOSITO DA 8* EDICAO DO ULTIMO LIVRO DE

PN TERO DE FIGUEIREDO

O volume de Antero  de
«1), Schastidos, trabalho definitivo, escrito
pacientemente, nobremente, nio no intuito

Srar 111,
Figueiredo,

fugaz de estabelecer polémica, antes na séde
viiseular de ressnscitar uma époea, foi afi-
nal, como disse, o centro ¢ o cixo de toda
Gssa ardorosa refrega

Ohbra de hist

1 y
wea deste g

a nobreza mais aristo-

¢

o literdrio, em que a his-
toria se ajusta & Arte, tomando-lhe a for-

mi, i cdr ¢ o ritmo, com a sujeigio da hera

ao troneo a que se encosta, oferece-nos todos

os aspectos  psicoldgicos do lendirio cava-

leiro andante, desde agueles que The caracte-
risam os alvorogos misticos aos que lhe real-
gam as virtwdes patridticas. Segue um a um

ura ¢ auwdaciosa, até

os passos da

a tragddia Tulgurante de Alcheer-Quibir, com
a pena sempre a arder em labaredas de [é

Inziada, com o punho sempre dextro no s

Figuciredo
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to da linguagem h sem deixar
masculing ¢ viril, prestaria
a um tema heroico uma voluptuosa langui-
dez feminina, B de pigina em pligina mais
clogiiente, de quadro em quadro mais ex-
Jire
trama, sensibilidade ¢ espirito aliados ¢ en
tendidos, concerta pano mural batalha
em tudo digno de catedral : linhas
componentes ¢ nos coloridos vivazes, na dis-
tribuigio das ful-
gOr das arran

Lé-se, ou vé-se, ou ouve-se, on senle-se o
refluir d'aquele Aledcer-Quibir ressuscitado,
¢ os olhos doem-se do reverbéro do sol ¢ das
ouvidos queixam-se do
estriddr dos gritos ¢ dos ferros, ¢ a bhiwa
queima-se da sbde infernal da canicula ¢ da
Iita, ¢ quasi nos penetra a sensagho ffsica
do solo esbrazeado, a tremer.,.

Ora, para Antero de Figueiredo, um ar-
tista dotado da visualidade ¢ da auditiva dos
poctas, D, Sebastido ¢ a Edade Media, cava-
leirn ¢ cavalheirescea, combativa ¢
florescendo em pleno’ Renascimento.

Foi dar batalha & Mourama, nos torrides
campos africanos, na Ansia de castigar os
inimigos da cruz ¢ no sonho de anmentar
as prosperidades de Portngal, Nio foi
E porém, unicamente armado de anda-
cin e municiado de impulsos. Mediton ¢ me-
din as vantagens politicas da conquista de
Larache. sou o sen plano
largo de campanha. Mandon langar pregio
de homens e
cristandade.
da  acgdio
com clementos de i

armon

ser pois nio se

vo, alma ¢ coragiio ao tear da mesma

ile
nas

1ssas combativas ¢

1o

wlas belicosas.

e o0s

audaz,

an

S0,

Preparon ¢ org:

armas em diversos reinos da
Antes de seguir a
com as suas  gentes, instruin-se
formagiio directa, indo
a Marrocos .\;l.l]]}.lr o terreno ¢
os naturais. Aparelhadas as mui-
tas naus da cruzada, colhida para o
preendimetno a flor da
juntas as “mesnadas de pedes arcabuzeiros
¢ de picaria, os tergos mercenarios de tudes-
gs ¢ 05 tergos de escopeteiros castelhanos ;
com soldados de Italia ¢ cleri

o rei abala na rota da cone

vin-

nobreza luzi

os predicantes,

a: na so-

freguidiao de cgualar ¢ continuar os  seus
maiores, o2 que tomaram Ceuta ¢ Arzila,
Tanger ¢ Tetuio, — adivinhando os  con-

quistidores de hoje, [ranceses,

Diése a batalha, nos campos arenosos de
Alcdeer-Quibir, dum lado a enrvs
cente ¢ a floresta de langas dos ¢
berbéres,  ajudados esmetilhoes  das
bombardas ocultos milharais ; do lado
fronteiro os pelotoes de fidalgos, as mangas
de arcabuzeiros, as mesnadas e os téreos do
rei de Portugal. B tio consciente, ¢ tio va-
lente batalha ¢ @ssa, que a bandeir
chega a agitar-se
brados de vitdria.

Vitéria! Vitéria!

Ja a nuvem espessa dos cavaleiros mon-
riscos bate em retitada sob o furacio da
metida contriria. Ji o pinico ¢ a coniu
pertur desvairam a massa  imensa
dos o de  turbante ¢ albornds.
Mas, de subito, vibra no espago um apelo
inoportuno, gritado d'entre a vaga
choante dos cristi

— Tér! Tér! maldi-
vao, suspendendo o Muxo da maré viva dos
combatentes desconcertamlo ¢
desorganisando a formatura da arrancada,
Entio, o impeto leonine no ataque trasmu
da=se em atitude inguicta de indecisio, in-

espanhois ¢

I!l' Cres-

ciros
pelos

nos

ao shpro dos  primeiros

[ B

clama essa voz de

portngueses,
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suflamdo  finimo desiinimo dos
fazendo refluir sobre

as  reforgadas

i mouros,

108 1ndecis
que

o5 Inzita
vagas mahometanas, o
transforma a vitoria ¢m derrota,

A\ aln mu
se deixa eeifar sem destrnir, Destr
muitas vidas. D. Schastiiio, os olhos azuis
relampejando &lio ¢ a face branca escorren-
do suor, nio aproveita a fuga que alguns
dos seus Ihe preparam, prefere morrer ma-

s dos fidalgos Ventureiros nio
ainda

tando.
Morrer... mas de vagar! brada aos
que o incitam a render-se, brandindo ¢

apontando a sua espada sangrenta de Ga-
Inaz.

E morre, na verdade, retalhado de golpes
idor de sangne, indo na bravura
dessa morte limda
descuidos naturais do sen impulsivismo he-
lichiso,

res

os &rros  possiveis ¢ os

L) e af fi:';l‘ nessas linhas I‘mux:pa, ¢ o
verso emaranhado do soberbo pano mural,
fremente de vida ¢ alucinante de cdr, ma-
gistralmente urdido ¢ tecido pelo apurado
engenho de Antero de Figueiredo : — que
coloca o heroi no sen logar, fogacho da alma
medieval pela [atalidade apagado na der-
rota.

Vem de 14, porém, o senhor Antonio Sér-
gio, poe a0 servigo do seu eritério positi-
vista 0 sen alto espirito dinlético ¢ o sen des-
temide brago de Iutador, ¢ baixa D. Schas-
tiiio & eategoria dos megalomanos inferiores.
Nio ¢ um heroi — ¢ um imbecil. Nio ¢ um
ancanjo — ¢ um morelgo.
in os perigos da arriscada cmpresa
'I'Irl.‘\"iu i ilul]ril l'ﬂl]i]iil:lli(‘
do sen plano de conguista -~ nilo atendendo
afinal, o sr. dr. Anténio Sérgio s di-
ficuldades recentes de espanhoes ¢ france-
ses para a efecti

Mas, do campo opdsto, armado cavaleiro,
surge na lign o ferro dgil ¢ o brago experi-
mentado de Carlos Malheiro Dias. E Carlos
Malheiro Dias, gque ¢ um miliondrio em
i wemas e heraldico
muda as vestes ricas de gravador florentino
pela toga severa do juiz no pretorio, ¢ la-
via a sua sentenga a favor do rei Galaaz,
em mercd do rei infeliz.

Ora en, que sou impenitentemente dos da
grei schastianista, que sinto 4 lenda ¢ o
sonho do «Desejados confundidos no sangue

nem

estilo,

08 ¢

¢ na alma da minha Pitria, niio posso senio
conformar-me com a nobre sentenga.

5 a proposito, livros, uns ¢
outros, os que estio pelo herot ¢ os gue The
contririos, minha
¢ o meu sentimento ¢ ponhe-me em con-
templagio.

Lembro-me de S, Luds,
Grande ¢ virtnoso rei, orge
don a sun desastrosa eruzada ao Egipto, em
que  tomb: tantos cavaleiros, em que
tantos varoes ilustres ficaram captivos, 1%
fim déles o senhor De Joinville, que nas suas
«Memdriass reconstitue as agru da der-
rota ¢ remde homenagens ao chefe desdite

Vem-me ao pensamento uma das figuras

fecho os

siln olgo A mondrin

Frangn.
coman-

rei de
lison ¢

mais  cminentemente  representativas  da
grandezi nacional, o Infante D, Henrigue
o maior dos «inclitos infantess. Foi a sua

» geninl de imperialista que enceton
as nossas conyuistas afric A sua pu-
v dominadora de aguia vin nitida a ¢po-
péa formidavel dos eDescobrimentoss. 15 nos

resulton da sua unltima 8
tida guerreira a Tanger, onde foi abatido’
sen orgutho de vencedor, onde teve de d
NAr ¢ n fens o martir infante D, Fernag
sen irmi
E certo gque o Cid,
Romancero  espanhol,
batalha
de mbrto,
I certo que o senhor de Bavard, =
peur ot sans réproches, nio sofren nm
triunfi por do inis
mereé apenas do prestigio do sen nome @l

rinso,

saben

0] lllll‘

Yo
o vulto maximo
voperden nmas

batalhas ainda de

veneendo

e :-'lil'l', o Veses

Mas, ao contrario, o grande Napoledc
Austerlitz eain das nuvens campos
\ No entanto, o Napoleiao de
terloo, era o mesmo génio guerreino, o
mesmo dens das batalhas do triunfador
\usterlite,

Ou cra
no — gt

1o

aterloo.,

ultancamente gramde ¢ pegi
ande pelo activo de Ansterlitz ¢ P
quens pelo passivo de ‘Waterloo ? i

O sen cabo de guerra, -l..nfull ehiéni
la victoires, o marcehal Masséna, 5S¢ em
de comegar por It em Ri uIi. O Sel
pitolio, se¢ se estreasse em Portugal, no 1
1 Tarpéa, cn pergunto se N
ledo o teria desde logo baixado a in

0 nosso fameso condestavel Nuno Al
I'ercira, o heroi de Aljubarrota, bateu-se
com um valoroso ex ito, dez vezes m
do que o seu, em que pela primeira vez ag
recerim guerra ignoradas
luzitanos, Nio parcee mais previdente
mais valente do que ). Schastiiio, l'l'lj'():.i
parativos de campanha foram excelen
que morren na Inta. O que Nuno Aly
teve a mais por =i, foi o que falton inte
mente a D, - a bia estréla

De resto, todos aguéles que contan
senn activo  Aljubarrotas  wirias, tém ¥
vida pelo menos um Ale ’mr Quibir,
com fregiiénein a derrota cai sHhre o
s0 maximo esfdrgo, correspondendo 4 vitol
A actos para os quais a nio esperavim

Seja o que [or, porém. En, acima de b
portuguds. 1 como  portuguds,
caso de conscidneia em que sio defe
duas hipoteses contraditori:
wenerado ¢ nuimd que se perde e
nagio por desvainuda cubiga; ¢ a dao
valente que se afunda e
da os seus no sonho um alto des
trio, inclino-me para Tenho mai
riem ser consanguineo do heroi do g
louco. Ao critério dos negativistas prel
crenga dos optimistas, Ao libelo o
contrin a desgraga, ¢m tantos casos
mais digna de prémio do que a apl
ventura, opontho o agravo da minha
tia, curvando-me respeitosamente dian
veneido, Pelo que, em vez do grotes
o, ¢ cego 1, Schastiiio reco -lll:llda
Antdmio Sérgio,
o iluminade, o d

S0, a4 s

engenhos de

Schastidio :

ci

s

o R do re

vallieiresco ¢

¢ste,

método seientifico de

para mim o formoso,
mido D). Schastiio idealizado pelo g
lite Antero de Figneiredo —
vergonha da familia ; éste, idolo das

I os franceses de hoje, ¢ o= espand
hoje, uns ¢ outros tio prevenidos e
lentes, justificam-me esplendidamentes s

» (Il'

Lisboa

-~ 1927,

SOUsA
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MADAME CARLOS BLECK
A FORMOSISSIMA SENIHORA DA NOSSA SOCIEDADE, ESPOSA DO ARROJADO AVIADOR CIVIL CARLOS BLECK QUE ACABA DE REALIZAR UM FEITO NOT.AVEL

COM A SUA VIAGEM DE LONDRES ) PALESTINA, EM AVIONETA 25
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Josefine Baker, des-
conhecida em Paris
hi poucos anos quan
do ali chegou, ses
trélis da  discutidis-
sima R Négri
que assombron a Ci
dade Luz, no «Cham
ps-Elyséess, obteve
um tal sucesso pes
soal  que implantou
em IDaris e conse-
qientemente no
mundo a moda  dos

implanton
barbarie nas boche
chas da Turopa ci-
vilisadissima e eir-
cunspecta,

'US NEGRA

Triunfante no
mundo, Josefine &

que assola o
hegemonia do batuque ?

Folos Manuel Frires

-Bergéress ¢

a, adorada e casada com um vago aris-
tocrata. Mas Josefine pie a corfa & banda, pisca os olhos
redondos, como de goraz, e tenta dominar os impérios cen-
trais. A pudibunda Anstria expulsa a Venus Negra. ¥ a pri-
meira derrota gune sofre 8ste novo Atila, flagélo da dansa
imndo com o sen prestigio. Serd o deelinio da

Se Joseline Daker,
a crionla de formi-
daveis dotes mimi-
cos, Nio  tem  mos-
trado em Paris o
galbo perfeito do sen
corpo de ébano de-
sengongado em dan-
=as barbar: nio te-
riamos visto a Ru-
ropa invadida pelo
delirium-tremens  do
Black Bottom que &
um Charleston refors
gado, com forga dupla
¢ nio saborearinmos
a  delicia de uma
coisa que se chama
Kinkaji!... Oh tem-
pos ingénuos da ga-
vola ¢ do minuete!
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WAV
A \Va\Y4
v

%A CASA PORTUGUES

CASA DA
BFICOTA

DATA DO MEADO DO Si-
CULD XVIII ESTA CONSTRIU-
CA0 CUJO INTERESSE PRIN-
EIFPAL RESIDE NA LINDA
B CAPELA DA INVOCAGQRO DE
BANTA ANA. ESTA SITUADA
NA ESTRADA DO TORRIO-

CONCELHO DE MARCO DE
EANAVEZES — E 'Ol RESI-

DENCIA DA FAMILIA CAR-

VALHO E MELO DA PICOTA, CUJO CLTIMO REIRESEN-

TANTE,

DUARTE GUSTAVO NOGUEIRA SOARES, A LE-

GOU AO SEU ACTUAL PROPRIETARIO
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MODAS

DE

PRIMAVERA

CHAPEUS
VESTIDOS

EM CIMA — Originalissimo chapéu de Cora Marss
son e lacet envernizado, setim lncado e musseling
de sidn. Gallo de ouro [

EM CIMA : — Cringfo Cora Marson., Teina de veludo
negro s4bre umna barra de malha de prata

EM BAIXO:

de sidn mor

o de Phillip et Gaston em volle

EM DBAIXO: — Vestido de PPhillip el Goston cm

findas de contas ou vidrilhos prateados, sdbre fege
nica de erdpe georgelte vieux rose

(Fotos Manuel Fréres) D

W ornamentnis cm sirnss ¢

rubis

{Folos Manuel Fréves)

EM CIMA : — Capelina bakou em tom Iidlin
velho, Dos Indos negro, prain e verde. Fita
grog-grain verde ¢ preto. Modélo Corn Marson

AO CENTRO: - Cringlo lewis. Capelinn ha-
kou verde, com roscta em cscossds vernde

EM BAIXO : — Outra cringlo lLewis em feltro
beige rosado ¢ Jersey do mesmo tom
(Fotos Manuel Frives)
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5 A ISOUERDA : — Crincflo de Martinl of Ar-
mand em crépe da China rosa pdli

(Foto Manuel Frires)

lo dois lons

NO MEDALIIXO, & direll
Wi

pieat

s nndor copa de n s gris, crin-

o de Cora Marson

Felo Ma

I Frires

o com gislets

» Manuel Fréres

Chapéu em Lagal

NO MUEDALHAO,

nzul chombo com

o entrancndo azul

Vestido de passeio em

lo de mar-

velho, estnmy

Cringilo de Flaviis
(Foto H. Manurl)

EM BAIXO, ao cenlr Cringhio Redfern, Ensem-
le grigo cm cinzento ¢ «téte negres

{Folo Manuel Frires)

isscio em onépe

o de Flaviis

. Manuel)

20
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0 ARQUIDUQUE E A DANSARINA

mentos das operetas célebres, seguniram-se-lhe os argumentost
o mesmo tipo, nm dos quais, O arquidugque ¢ a dansaringy
vamos dar a conhecer como muito original ¢ interessante.

*

Viena de Austria, antes da guerra, conheeen virios tipos in-
Leres

santes. Um déles foi 0 Arquiduque das dansarinas, parent

da casa real ¢ que tinha em mais aprégo o corpo de baile daf
opera do que o corpo de exéreito que comandava. Era piiblice!
¢ notédrio que o jovial nobre, ao dispe

a sua proteegiio 8
qualquer dos corifeus do corpo de baile, The dava um anel de
esmeraldas que Ihe servia de insfgnia e lhe atraf;
a devogio me

as atengdes,
aduladores e corteziios do arqui-
duque. Na escola de dansa havia surgido, obscuramente, a pes

o, de todos os

gquena Gustla, humilde mas formosissima ¢ sonhando um im=
possivel sonho de gloria,

O conde Hohenstein, ajudante de campo do arquiduque, a
belo rapaz, conhece por acaso Gustla, num encontro forthito de8
rua ¢ apresenta-se-lhe com o nome de Poldi, caixeiro de maoxdas,
esbogando-se entre os dois um suave ¢ casto idflio,

Mas um dia, a humilde Gustla vé-se em plena aventura sem
o ter sonhado. Tendo acordado tarde, vai a correr, aflitissima,

a mio faltar ao ensaio, quando um cavalheiro muito ele=)
gante lhe oferece o sen carro pa

ira a levar, E assim, sem o sao
ber, a pequena Gustla entra nos bastidores da Opera em coms
panhia do... Arquiduque das Dansarinas.

O mestre de baile que se preparava para a despedir, ao ver

A cinematografia austria

ea enverda por um car
muito curioso. lLembrando-
s¢ do éxito {ue cm todo o
mundo obtiveram as suas
operetas  vienenses,  lenta,
nos seus filmes, reproduzir
historietas entre joviais ¢ ro-
minticas, de verosimilhanga

embora discutivel mas su-
mamente a

adiveis, pelos
meios luxnosos em que s
passam, pela picardia dos
seus tipos ¢ pelo sen ar de
verdadeiro divertimento, que
tanto as faz distinguir das
pesadas clocubragies alemiis
destinadas a sugerir no es-

pectador sentimentos  que

vio muito além da diversio
facil que o piblico, com cer-
ta logica, pretende tirar do
cinema. Esgotados os argu-

Gustla era uma ingénua dansarinn do corpo de baile...

30



s noometidas

gue cla vem com o célebre aristocrata
mlga-a a favorita do momento ¢ des-
fir-sc em contuméling, ¢ os corteziios e
sluladores, que desejam ser, por tddas
8 formas, agradiveis ao grande ¢ pode-
180 senhor, intrigam para que se dé a
Gustla o lugar de primeira bailarina.
As companheiras desta felicitam-na pelo
seu trinnfo sibito, mas em vio pro-
taram descobrir o anel de esmeraldas
tradicional, distintivo das preferéneias
o galante arquiduque, que, por sua vez,
tendo procedido sem maus pensamentos
20 levar Gustla ao teatro, nio sabe do
gue se passa. SO pereche tOda a intriga
fuando v& anunciada uma nova eestréla
de bailes ¢ Ihe diio a entender, para o
Wdular, que foi a tal posto promovida
Por ter a suna protecgiio. Julgando tra-
Mirsc dum embuste de alguma aventu-
gira, o arquiduque, furioso, corre a
Opera para a desmascarar, mas ao ver
gie a nova «ostrélas ¢ a pequenita que
#le levou no seu carro por simples ga-
lintaria, nada diz para a
#io prejudicar e, risonha-
mente, dcixa correr  os
boatos  de  csclindalo que
# circulam.

S Mas na corte, tal liga-
80 contraria toda a gente
§ para obstar a cla man-
dam o arquiduque para
Prossnitz, comandar um
worpo o exéreito, em ma-
mobras. Mas o arquiduque
guer levar ao fim a aven-
fra em que s¢ encontra
metido ¢ manda o ajudan-
te de campo levar o anel
i Gustla ¢ acompanhi-la
B0 campo  Jde¢  manobras
apis o cspectficulo. Mas o
tonde Hohenstein vai en-
wontrar na primeira baila-
i a sua pequena Gustla
& esta v

néle o sen cai-

ILUSTRACKO

caixeiro Poldi. O ciume de ambos, o
despeito dos dois ¢ tremendo mas o ba-
rito de Biicklingen leva Gustla a entrar
na sala onde o arquiduque a cspera ¢
poe o enamorado ajudante de campo no
vestibulo, Entio o garboso rapaz come-
¢ a ouvir a voz de Gustla proferindo

le palavias tern

as ¢ '\I{I:ll‘.'.'

do-as d s ao arquiduque, manda

dar o alarme no acampamento. Reconhe-
1

ce-s¢ 0 engano pois as pa

Ivras cram

dirigidas ao ciiosinho ¢ por fim... casam
os dois enamorados.
E até o arquiduque ganhou porque o

extemporineo sinal de alarme, preve-

nindo-o dum ataque do adversdrio, o

grande tdctico militar,

igron
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4 A EERR A PORTTGUES &
NOS. SEUS ASPECTOS CULTURALS

111 JARDINS BOTANICOS — O JARDIM COLONIAL

bre ¢ de mia vontade Oryit-
mental por pouco lhe nio li-
quida hit tempos, custosas
colecgdes e plantas  raras ;
hoje, porém, ¢ depois que
as prdprias coldénias se inte-
ressam pelo custeio das des-
pesas,  convene s da nti-
lidade da insti i, 08 ven-
tos sopram s faguciros e
agqueles gue visitem o jardim,
mesmo o5 exigentes, encomn-
trario nele motivo de fntima
sio a0 verificar a obra

cimo da cfrea, noantigo pals
cio do Piteo das Vacas, de
uma  grande purcza de i
nhas, encontra-se, irmio gé-
meo do Jardim Colonial, um
outro padrio do honrado es-

5

8, Wals, um lindo exemplor . 1 £
Jardim  Coloninl fdrgo do professorado agros

mico, o
Musen Co-

lonial, rico de colecgdes ¢ marn 4 ¢ ¢ do rol—quando colocadas a esmo
rico e bom gdsto pelo dis- Tx-lm i 15 da cidade, imprimindo-lhes uma
positive adoptado. Fiea bem  edr da qual pode, talvez, dizer-se, como da que
de suas  jJanelas  nobres, ostenta o rosto de moitas damas transe un
olhando  senhorialmente o & fein porque & fals

I'eje ¢ tendo  céren os -

Jerénimos e a Torre de De- , o jardims o de Santos, a fingir de
Iém, associa assado e pre-  oasis no deserto do Aterro ; bem se esforcam, na
sente ¢ verificar a linha in- propria, os judos de flores
terrupta da tradigio colonial o afirm nos em terra

Tepidario 1

sa, ¢ falsa porqu
, por exemplo, em abdno d

a0 passe

portuguesa. Aqui estio, de  enropeia; as palmeiras ¢ que dominam e sio
facto, laboriosamente recolhi-  elas que impoe m, finalmente, cardcter ¢ dio nm
dos, sob a direcgio do Prof. cunho & vegetagio que nio & o mais concorde
Melo  Geraldes, todos os comal i

especimens da produgio mul- Merece s estufas do Jar-
timoda  dos  nossos  exten- 1, nmas ague , ot natural
sos domfnios ¢ (6ra, também, te, onde se acumuolam — ¢ o termo— - num

no Jardim, um pequeno f|n1 arremédo da exuberinecia trop
dro — e como fard-lo maior —  mais exigentes. Uma destas e
da (lora mruinrl de tais ri-  plo, contém uma cole cio  de
quezds, Bordando as ruas as  outra ¢ destinada & cultura dos ananazes -
palmeiras sio a reg com agorn o qu 10, micaclense, que se
representagio dos mais varia- 1 diante de
dos tipos; ¢ bom dizer-se
sstudo e aperfeigoamento da flora podendo  gue estio aqui no sen lugar pré , € Mo, como
ssar um pads, continuam desempenhando ¢ habito dos nossos jardineiros—a senhora CA
papel impor wrdinsg botiinicos ; e
sem falar do significado mim'.nivn que Thes
fence, como mostrudrio das mais variadas
s, forma de ||l1iu lg i) em 1111: _seriio sem-
indispe wlo.

ard Anicos por lr}..m ses, aqui fala-
s tamlém, comegando hoje por chamar a
o dos leitores para o Jardim Colonial de
s (e, disso eston certo, muitfssimos des-

o0 exemplar Yuecn

v de uma obra pela qual o
o colonial, tem o dever
AZEVEDD GOMES,

t de Portugals, 1.7 volume, excelente
assdis reclamada, que o Biblio-
on sob a direcgiio de  Ranl
estio referidos os dados histdricos
ILII- padendo servir, do ponto de vista da
li » actual do Jardim, a enquadri-lo na
tica de monumentos que o Irh-I!]-r nem
ipre remoto nos legou, na pedra como na
i, com mosteiros, palicios e quintas nobr
Sitios privilegindos que ficam entre Belém,
faeira ¢ o5 Altos da Ajuda,
i por em separata da revista eBroterins,
Prof. José de Al 1, director do Jard
blicon também uma notfcia descritiva cujn
despertari, pelo menos, o interésse de
visita,
) fioss0 I.mhm Colonial esta instalado, desde
» Paliicio de Belém, para
n das Larangeiras umh
i1 tr de 1907, nrmu ramente existin. 1, pois,
4, num momento
da ideia uhiiu' 1 da eriagio, no
Agronomi 1sino agrondmic
pial ¢ do fomento da agric ulturna de além-
& promover em buses scientificas. A soa
Ifth vida tem sido agitada ; uma crise de po-

Placa de entrada ¢ grande lago
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e FISiE A'S

DESAPARECIDOS

JULIO PIETRA TORRES

Quanelo, em fins de 1923, o Renascimento
Musical inicion a sua campanha nacionalista

com a séric de Concértos Histéricos reali-

na Liga Naval, em que se mostrou a

largos

tragos a cvolugio da nossa miisica
desde 08 tempos mais remotos até ao periodo
contemporidneo, s¢ honve quem duvidasse do
bom éxito duma tal tentativa, houve tam
bém, gragas a Deus, quem, de alma ¢ cora-
gio, enfileirasse ao lado dos que, animados
do mais sio entusiasmo, proclamavam a exis
tencia duma musical

arte portuguesa bem

digna de ser conhecida ¢ estudada néste

mento decisivo na vida da Nagio.

io Pietra Torres, o sandoso artista que

i morte acaba de surpreender Alemanha

no desabrochar de uma mocidade ¢

promessas, foi entiio para nds mais do (e
um amigo: foi um cooperador dedicado
como nenhum ontro,

Vimos, peis, cumprir um dever de grati-

y lembrando hoje agui o nome désse exce-
lente camarada,

Como compositor ¢ pianista, Jilio Torres

guda sensibilidade

alirmon sempr

o sen

ssimo espirito.  Da sua obra musical,

totalmente inbdita, s6 foramn revela-

dos ao piblico alguns curtos [ragmer

dois Sonétos para canto ¢ piano, ¢ um Poe-

ma, «O Moinhos, interpretado pelo |

antor num dos

concertos de S04

portu-

guesa realizado na Academia de Amadores
de Miisica em 1926, Todos os que assistiram
a ¢sse serdio nacionalista podem atestar a ele-
vada inspiragio ¢ a maleabilidade téenica do

jovem compositor que até en

do [dra disci
pulo de Tomds Norba.
Em piano trabalhou sucessivamente com a1

sr.2 D, Maria UHe

IV Korth

com

iiT.I

iqueta
(nem comegou os estudos nos 5 anos (e

de, —com a sr2 1),

Ernestina Tavares Car-

doso, com Timdteo da Silveira, ¢ por dltimo,
desde os 17

anos, com José Vi da Mota.

34

Julio “Torres, assimilando as ligoes de tais

¢ desenvolver aguilo que ne

lestres, s

nhum déles The pode ir 2 o poder de eria-

¢lo pessoal que dava ds suas interpretagoes

um ecardcter inconfundivel, Em Munich, onde

ompletava actualmente os seus estudos na

nhia do dr. Ivo Cruz, director do Re-

nascimento, o nosso querido « wrada traba

Thava sob a dircegio do chefe de orquestra

Ricardo Mors, na composigio, ¢ de Penbaur,

no. Com o desaparceimento de Jilig
Torres perdese nm dos mais seguros valores
da geragiio nova; mas nido se periderd, de
certo, o sen exemplo de artista honesto @

cheio de simy

i 'i‘.'.l-h', que hi de ser sSCmpre

lembrado ¢ seguido peln mocidade portuguesy

Eouarpo Lindrio.

Rengscimer Musical

Jilio Pietra Torres



ILUSTRACRO

ADELINA  ABRANCIIES

A veneodora de todos os eréeordss,
ntro dos dominios da arte, em to-
0s campos ¢ eringss do talento
nsire 0,

SMultiforme ¢ cldstica, como um
fenomeno de lenda cla tem na alma
ferrete (e
geito de Lodos os risos.

CDomima o lagr a4 gargalhada com
gl cnergia ¢ inteligéneia igual.

Ninguém diria, ao vé-la tio pequena ¢
Irigil, antes de ser tocado pela magia do
talento, que ela tivesse 14 dentro wma
il forga dominadora que irradin dela para

todas as ddres ¢ nos labios o

1 ¢

8 o <«

aleo ¢ alastra impetnosa até & alma do
dor que fraqueja e chora on se alvo-
¢ 1i com cla, como ela quer ¢ quando

sen fino paladar de artista provou de
08 acepipes de teatro, desde o econ-
bregeiro da revista, até i grande ti-
dramitica onde os coragies se aluei-
¢ as almas se choeam.

i foi a raparigunita romintica, a vende-
anfeliz do baleio da desgraga como foi
U ies dama altiva cujo
Cpesik como ordem de senlior o sen es-

honesta ¢ a

soube ser joven ¢ soube ser velha
ser linda ¢ foi lindamente feia, B em
08 géneros foi sempre Ela — incon-
vel.

sug alma, grande de mais para tio pe-

o T NOSSOS AR

Desesxnos pe BOTELIIO)

A LLUSTRAG RO APROVEITA FSTE EXSE]O QUE SE LHE OFE
RECE, DE PRESTAR AS SUAS IHOMENAGENS A GRANDE
ADELINA ABRANCHES, GLORIA DA SCENA PORTUGUE
CIANDN-SE, S0 MEDIDA DE SUAS FORGAS, MAS ENTUSIASTI-
CAMENTE, 1 CONSAGRAGTO

»

LIE E
ARTISTICOS DE

INTELECTUALS K PORTUGAL

queno  envoluero, melhor se expande nos
papeis  intensamente dramiticos, onde hi
muita migua ¢ muita dor. I ninguém como
¢la compreende a alma da mulher humilde,
que se =acrifica com um sorriso nos Mbios,

chora baixinho ¢ se escomde para sofrer.

Mas, scjn qual for a espéeic de tea-
tro a que as exiglneins da vida a en-
treguem, Adelina ¢ sempre a grande Ade-

lina.

Quer se exiba num paleo ilustre on num
paleo modesto, numa sala luxuosa on numa
pobre sala, Adelina nunca desee. O sen pres-
tigio tudo engrandece ¢ tudo faz subir até ela.

ANTONIO SACRAMENTO

Um feitio artistico ¢
no teatro da nossa terra.

Actor de temperamento maleavel, adapta-
inteirnmente a qualquer papel. O sen
jogo de seéna ¢ feito de sinceridade, de mios
dadas com a maior simplic

um tipo & parte,

=50
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A sva figura, clegante sem pedantismo,
desta el

Inein natural sem arrebigues, pres-
ti-s¢ p

zens onde se requeira
distingio ¢ aparente,
e desprendimen-
to, que carpeterisa o gente de boa  socie-
dadde.

\ sua
comegamaos -a onvi-la, transfor

1 s rso
cerimdmia
chamaremos

Ussil

sem

melhor

vos, um  pouco  cortante ||11;1‘.11ln
-

e L |

dida que a esentamos, n'um timbre que se

insinna adavelmente nos nossos ouvidos,

sem perder o som caracteristico que a torna
inconfundivel,

A voz ¢ um dos predicados que distin-
guem o orador ¢ o actor predestinado para
ficar na memdria do piblico.

O Nrasio, s Rosas ¢ Ferreira da Silva ti-
nham icavam
as tém Alves da Cunha
grim, Erico Braga, Ribe
mais dos artistas que hoje brilliam nos nos-

no onvido, como
Carlos Leal, Ale-

0 Lopes ¢ poucos

Vozes e

sos paleos,

A diltima vez que vi representar Antdnio
Sacramento foi na pega do dr. Ramada Cur-
to, Justiga! em que &le punha todos os

ARTISTA

FEITA PELOS VALORES

seus predicados de actor, onde avul-
tam os que venho citando, ao ser-
um advogado que certa-
mente niao envergonharia a toga no
tribunal mais exigente.

vigo de
ASS0-

Como  actor ¢ isto: correegio,
mixima  compreensio da  persona-
m a interpretar, sempre  procu-

rando a verdade sem ex:
ililt'l'l

geros que a turba
mas gque a sua consciéneia artistica

ir]!l']l.’.

Na vida de todos os dias, ¢ uma criatura
sem pretensoes, de uma grande delicadeza
de maneciras, muito amigo do sen amigo,
embora naturalmente concentrado, pelo que
nio perde nada, porque hoje hd pouco em

quem a gente se possa fiar, pari me servir
de uma forma gue o vulgo melhor entende
¢ que tem o maximo de expressio na mi-
xima simplicidade.

Para mim, tem Sacramento uma qualida-
de a mais ¢ que no men espirito de mulher

suplanta todas as ontras : B o companheiro

de muitos anos de Adelina Abranches e
envolve-a carinhosamente numa  atmosfera
de admiragio ¢ de alecto, que consola a

e artista de muitas desilusoes que a
vida ndo lhe tem poupado.
Oxald que dois continuem
pela vida fora. Ainda nio hd nada como um
peito amigo a quem se possa confiar mi-

0% sonhamdo

s ¢ onde se encontre consolagio
I

sineera.

MERCEDES Brasco.

b
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eDaf a um guarto de hora voltava a mulher
com &le.

«Oh! Nio lhe faltava se-
mio uma pigina, a que servira para a lim-

Jue felicidade!

pe

da porta. Sabe o que era aquele manys-

v, agquele caderno ? Nem mais nem menos
que A Viagem & Atldntida, do mitografo
Denis de Mileto, citado por Diodoro, cuja
perda cu tanta vez ouvira deplorar a Ber-
lioux.

«Lste documento continha numerosas cita-
¢oes do Critiys. Repraduzia o essencial do cé-
Iebre difilogo, de que o senhor acabon de ver
o tinico exemplar, que ainda existe no mun-
do. Estabelecia de man
sigio do Castelo dos Atlantes ¢ demonstrava
que &sse sftio, negado pela sciéneia de hoje,
nio i0ra submergido pelas dguas, como su-

indiscutivel a po-

poem os poucos defensores timoratos da
hipétese  Atlintida.  Chamava-se
cent mazicianos, Sabe que ja nio existe
ditvidas sdbre a identific

«Macigo

10 dos Mazyces de

Herddote, com ¢

s populagdes do Imosenaoen,
os Tuaregnes. Ora o manus
identifica perentéri
toria com os Atlantes da suposta lenda.
«Dizia-me Denis nilo 86 que a parte central
da Atlintida, bergo ¢ séde da dinastia neptu-
y hio fora submergida pela catdstrofe

rito de Denis

Mte os Mazyees da his-

referida por Platio, que smmin o resto da
ilha Atlantida, mas que também essa parte
correspondia ao Hoggar targni, ¢ (que neste
Hoggar, pelo menos no seu tempo, se supu-
nha perpetuar-se a nobre dinastia neptunina.

«Calculam os historiadores da  Allintida
se cérea de nove mil anos antes da era

4 que se tivesse dado o cataclismo que
aniquilon tdda on parte desta formosa Terra.
(ra se Denis de Mileto, que escreven hi
pouco mais de dois mil anos, supde que
ainda no seu tempo a dinastia de Neptuno
dava lcis, era natural que me ocorresse rsta
idea: o que subsistin nove mil anos, pode
subsistir ooze mil. De

sde Gsse instante, so
tive um intento @ entrar em relagdes com os
possiveis descendentes dos Atlantes e e,
como en tinh;
tivessem de

muitas razdes de supodr, &les

aido muito ¢ ignorassem o sen
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(Romance votado no concurso do Magasine Hertrand ¢ pu-
blicado nas nossas phginas por achrdo com aquela revi

antigo esplendor, revelar-lhes a sua origem
ilustre,

«Claro estd que nito comuniquei o men in-
tento aos superiores, Selicitar o seu concurso
on simples autorizagiio, dadas

SHpOsigis

que a men respeito haviam manifestado, sc-

ado
nim hospital de doidos. Converti em dinhei-
ro as minhas pequenas cconomi

ria certamente arriscar-me a ser er

¢ parti a
sueapa para Oran. Cheguei a Inglaterra no
1.2 de Outubro. Deitado 4 vontade debaixo de
uma palmeira do odsis, regalava-me a pensar

que, ndsse dia, o reitor do licen, com a ca-
bega perdida, sem saber como havia de con-
ter vinte garotos travessos, nos gritos

porti
de uma aula vazia, mandava Lolegramas para
tda a parte, & procura do sen professor de
historia.

Aqui paron o sr. Le Mesge gosando a sua
satisfagiio.

Esqueci-me neste mome
nha sempre mostrado |
Morhange, ¢ contra a minhs
se-lhe :

o de que ¢le ti-
apenas  para

dignidade, dis-

Queira desculpar se a sua narrativa me
esti interessando mais do que en csperava.
Mas bem sabe que me faltam elementos para
entender o fjue ¢s

& dizendo. Falon na dinas-

.

tia neptunina, que dinastia ¢ essa, de que,

segundo ereio, faz descender Antine:
papel teve na histdria da Atlantida

Sorriu o sr. Le Mesge condescendente, pi-
cando o 6lho a Morhang

? Dite
L

sy fue ouvia sem pus-
tancjar, de queixo na mio e eotovelo no
joelho,

Platio Ine respondera

disse o profes-
SOT.
E acrescentou com indizivel expressio de
lastima :
Como ¢ possivel que nunca ouvisse falar
no principio do Cricios ?
O sr. Le Mesge pegon no manuscrito que

Ssi0

ige. Compds os denlos, e

estava sObre a mesa ¢ que tanta impr
fizera em Morh:
comegou a ler. Dir-se-in que a mag

platd-
nica abalava, transfigurava, aquele velhote
ridiculo,

Os deuses tiraram a sorte as diferentes par-
tes da ferra, € a uns coube uma parte maior,
a oulros uma parle mais pequena... Assim
Neptuno receben em sorte a itha Atlintida, ¢
pds numa parte dela os filhos que houvera
duma mortal. Era uma planicic situada no
meio da itha ndo longe do mar, ¢ que,
do d
plani
meio da ilha, havia wma montanha. Vivia ali
um daqueles homens que, no principio de 16-
das as coisas, nasceram da lerra, Ezvenor,
com sua mulher Leucipe. Tiveram uma tinica
filha, Clito. FEra wmibil, quando seus pais

Segun-
'm, ¢ra a mais bela ¢ a mais fértil das
ies. A uns cinguenta estddios desta, no

B Vi I
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morreram. Nepluno enamorou-se dela ¢ di
posou-a. Depois fortificon a montanha
que ela vivia, isolando-a em tdda a volta: KiS
deou-a e

cinturas alternadas, de mar ¢ @8
ferra, umas maiores, oulras mais pequenasy
duas de terra ¢ Urés de mar, ¢ dispd-las #
circulo no meio da itha, de modo que tod8
as suas partes ficassem & mesma distdneia do
centro dela

O sr. Lo Mesge interrompen a leitura ;
sta disposigio nio lhes lembra nuda®
- pregunton,
Olhei para Morhange ¢ vi-o abismado e

reflexoes cada vez mais profundas,
Nio lhes lembra nada > — insistin a

incisa do ;nt'nft‘i-&\ .

balbuciei-

se lembra da nossa corrida de ontem,

Morhange, Morhange, -

nosso rapto, dos dois corredores que

108 4 csta
Cinturas de lerra ¢ de marsy
edores, duas cinturas de terra,
—Oh! Oh! —disse o sr. Le Mesge.
E sorria a olhar para mim. Entendi que s
sorriso queria dizer @ «Serd &le por ae

ram atravessar antes de chegar
montanh;

Dois co

nos obtuso que cu supunha ?s
Parccendo  faz8-lo com  grande  esily

Morhange quebron o siléncio :
Entendo, entendo.., As trés cinturas
Mas entdo o senhor supde na sua exs
) que nio contesto ser engenhosa, 8

senhor supde ser exacta a hipotese do nire

-Suponho ¢ prove — redargnin o irrasels
vel velhote, dando um murro na mesa, §
sei e o gque contra cla disse Schirmer. Sei
melhor que o senhor. Sei tudo. Porei todas
provas i sua disposigio. B ji csta noite,
Jantar, vai regalar-se com sucnlentos prixes.

I ha de me dizer se 8sses peixes, ap
1o lago que desta jancla pode ver, lhe pa
cem peixes de dgua dice,

«Compreenda bem, prosseguin mais
gado—o &rro dos que, crendo na AtlAnts
pretenderam . explicar o cataclismo em g
tida a ilha maravilhosa se sumin. Todos e
tenderam  que se submergi hoty
mersio, o que houve foi emersio. Das &
Atlanticas surgitam terras novas, O desert
substituin o mar. As scbkhas, as salinas,
lagos Tritdes, as Sirtes arenosas,

10 05

tonhos vestigios das ondas movedigas b
que outrora riTigl':l\':lll! as frotas que
rin para a conguista da Africa. A areia ¢
gole uma civilizagio melhor que Agua.
bela itha que o mar ¢ os ventos faziam v
v orgulhosa, s6 resta hoje, &ste macigo
nado. Apenas aqui, bacia de rochedos,
sempre isolada do mundo que vive, subs
o odsis maravilhoso que tem a seus pés, €0
€stes frutos vermelhos L




azul, sagrados testemunhos da idade de
0 que passou. Ontem & noite, para aqui
ar, o senhor atravesson as trés cinturas
mar, para sempre séeas ¢ as duas cinturas
terra, cortadas por um corredor, por onde
ot i dorso de camelo, mas onde ou-
A navegavam tiremes. Nesta catdistrofe
s, apenas se manteve semelhante ao
entio cra, em sen antigo esplendor, esta
tanha que v&, a montanha onde Neptuno
moa sua bem-amada Clito, filha de
or ¢ de Leucipe, mie de Atlas, mileng-
ascendente de Antinea, a soberana em
dependéneia os senhores entraram para
pre.

Senhor, -~ disse Morhange com a mais
nada delicadeza - bem natural seria em
o descjo de nos informarmos dos motivos
intento desta dependéneia. Veja, porém,
nto me interessam as snas revelagoes :
fquestiio, de ordem particular, guardo-a
ontra ocasiio. Ha poucos dias encontrei
s cavernas nma inscrigio tifinar com
nome de Antinea. Logo o tomei por
s como pode testemunhar o men cama-
ila. FFico agora sabendo, gragas ao senhor ¢
divino Platiio, que ¥4 nio devo admirar-
¢ de ouvir dar nm nome grego a wma mu-
birbara. Mas quanto a ctimologia da
i, continuo perplexo. Pode  eselare-
¢ a Oste respeito ?

= Certamente o farei — responden o sr, Le
2. — E tenho a dizer que nio ¢ a pri-
pessoa que me faz essa pregunta. To-
05 exploradores que tenho visto agui en-
Hos (ltimos dez anos, teem sido atrafdos
Tugar do mesmo modo, pela curiosi-
que Ihes despertdra 8sse vocabulo gre-
eserito em tifinar. Mandei até organizar
atdlogo exacto destas inseriges e das
s cm que se encontram. Todas, on

i thdas, sio acompanhadas desta for-
: Antinea. Aqui comega o seu dominio.
mesmo mandei repintar a oere uma on
it que ja comegava a apagar-se. Mas, vol-
0 a0 que en ia dizendo, nenhum dos en-
IS que &ste mistério epigrifico aqui

MIXC, tornon a4 pensar, uma vez que se vin

palicio de Antinea, cm averiguar esta

ologia. Outra coisa os preocupava desde

A propésito muito se pode dizer dctrea

Or que teem as preocupagies scientifi-

mesmo para o0s sibios, ¢ de como as sa-

. mais depre a0s mais vulgares in-

565, 40s da propria vida, por exemplo.

= Outra vez falarcmos nisso, se lhe apraz

Morhange com a mesma admirdvel

Esta digressio 6 tinha por fim mostrar-
Eque o nio considero como um désses si-
indignos. Com cicito, o senlor insiste
Lquerer conheeer as raizes désse nome de
fiea, mesmo antes de me  preguntar
espécic de mulher ¢ a que o tem ¢
¢ motivo os senhores sio seus prisio-

i fixamente para o velhote, Falava
Il 4 maior seriedade possivel,

o melhor para i —pensci en. — Se-
cmandava-te pela janela fora ironisar A
bvontade. A lei da queda dos corpos nio
sofrer alteragiio no Hoggars,

senlior -~ continuon, imperturbfvel,
cu olhar aracnte, ¢ sr. Le Mesge, di-
¢ a Morhange — certamente devia
mulado algumas hipdteses ctimolGgi-
ndo pela primeira vez encontron &sse

nome de Antinea. V&, acaso, inconveniente
¢m mas comunicar ?

— Nenhum —disse  Morhange, E  lenta-
mente foi enumerando as ctimologias a que
jd me referi. .

O homemsinho do plastrio encarnado es-
fregava as mios de contente,

= Ora muito bem — aprecion ¢le — mui-
tissimo bem, pelo menos para os mediocres
conheeimentos da lingua ¢ das cousas gregas
que o senhor hi de ter. No entanto, todas
sas hipdteses 5, [alsfssimas.

~~ T por en ji desconfinr que Ihe fiz a mi-
nha  pregunta disse  placidamente Mo-
rhange,

—Nilo o farei csperar  mais — disse o
sr. Le Mesge. A palavra Antinea, decom-
poe-se da seguinte forma : (i ¢ nina intrusio
birbara néste nome, cssencialmente grego;
ti ¢ o artigo feminino berbere, Temos varios
exemplos desta mistura. Véja o de Tipasa,
i cidade do norte de Africa. O seu nome si-
wnifica a inleira, de ti e pasa. No nosso
caso, tinea quer dizer a nova, de ti ¢ néa?

E o prefixo an?— pregunton Morhange.

— 0 senhor, — replicon Le Mesge pois
¢ possivel que eu me tenha estado a cansar
uma hora a falar-lhe de Cricios, para chegar
a tio mesquinho resultado? 1 por certo que
o prefixo, por si s6, niio tem significagiio ;
mas o senhor vai compreender que a tem,
desde que cu The diga que hd aqui um curio-
sfssimo caso de apdeope. Nio se leia an,
mas atlan, com atl por apoécope ; substituin
an. Em resumo, Antinea decompie-se déste
modo: Ti—n é a.— K a sua sigmificagi
a nova atlante, sai deslumbrante desta de-
monstragiio,

Olhei para Morhange, O sen espanto niio
tinha limites, O prefixo berbere (i fizera-o
cair das niivens.

— I teve ocasido de verificar a exactidio
dessa engenhosa etimologia ? conseguin fi-
nalmente proferir,

— Basta-lhe correr pela vista @stes livros
—~disse o velho com desdém,

E foi abrindo cinco, dez, vinte armirios
metidos nas paredes. Uma bibiloteca prodi-
giosa s¢ acumulon diante de nos.

—Tudo, tudo, aqui ha tudo! — murmuron
Morhange com espantosa inflexiio de terror
¢ de admiragio.

Pelo menos tudo gue merece a pena con-
sultar —- ¢ Le Mesge. - Todas as gran-
des obras cuja perda ¢ hoje deplorada pelos
chamados sfibios.

E como vieram clas aqui parar?

— Como o senhor me faz pena, a mim gue
o cnidava so corrente de eertas cousas! B
tio niio se lembra daquele passo em que Pli-
nio, o Antigo, fala da Ribliotcea de Cartago
¢ dos tesouros que nela estavam acumula-
aos? im 146, quando a cidade sueumbin aos
ataques do biltre do Scipido, aquela inverosi-
mil corja de ignorantes a que se chamava o
Senado romano, mostron o mais profundo
despréso por estas riquezas, oz presente de-
las aos reis indigenas. Assim foi que Masta-
nabal receben a maravilhosa heranga ; pis-

sou ela, depois, a scus filhos, Selene, filha
da grande Cledpatra ¢ de Marco Antonio,
Cleopatra Selene teve uma filha que cason’
com um rei atlante. Antinea, filha de Neptu-
no, tem, pois, entre as suas antepassadas, a
imortal rafnha do Egipto. E aqui estd como,
por seus dircitos hereditirios, os restos da
biblioteea de Cartago, enriquecida com os da
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biblioteca da Alexandria, aqui se encontram,
como esti vendo.

~- A scitneia foge do homem. Enquanto
&le organizava cssas monstruosas  Babéis
pseudo-scientificas, Berlim, Londres, Paris,
a Seiéneia vein esconder-se néste canto de-
sértico do Hoggar. Vorjem 14 as hipoteses
que qaiserem, baseados na perda dos livros
misteriosos da antiguidade : EBsses livros nio
se perderam aqui.

Aqui estdo os livros hebreus, caldeus, as-
sirios. Aqui estio as grandes tradigoes egi-
peins de que se inspiraram Solon, Herodoto
¢ Platdo. Aqui estio os mitégrafos gregos,
os migos da Africa romana, os sonhadores
da India, em suma, todos os tesouros ciija
austneia faz que as dissertagoes contempo-
tineas ndo passem de cousas ridiculas ¢
destituidas de valor, Pode crer que estd bem
vingado, o pobre universitirio que éles trata-
ram de doido ¢ langaram ao despréso. Vivi,
vivo e viverei numa gargalhada constante
em face da sua erudigiio falsa e truncada, De-
pois de eu morrer, o &rro, gragas 4s cio
precangoes que tomou Neptuno para isolar do
resto do mundo a sua bem-amada Clito, o
érro continuard a reinar nos miserfiveis escri-
tos que Eles produzem.

=0 senhor, —disse Morhange gravemen-
te, acaba de afirmar que o Egipto exercen
influéneia sdbre a civilizagio dos habitantes
da terra. Por motivos que porventura algum
dia terei ocasido de explicar-he, descjava sa-
ber que provas ha desta influéneia,

—Com todo o gbsto lhas direi ~ TCSPON-
dera o sr. Le Mesge.

Mas agora adiantei-me en ¢ disse brutal-
mente @

-~ Duas palavras, se faz favor. Nio Possa
deixar de dizer que estas discussdes histori-
cas me parecem  inteiramente inoportuns
Nio tenho eu culpa de que o senhor tivesse
tido dissabores universitdrios ¢ de que nio
seja hoje professor no Colégio de Franga on
noutra escola. Néste momento uma sé6 cousa
me importa : saber o gue estamos agui a fa-
“er, 0 que cu eston agui a fazer. Importa-me
muito mais saber que quer de mim essa tal
senhora Antinea do que a etimologia grega
ou berbere, do sen nome. O meu cama-
rada quer conhecer as suas relaghes com o
antigo Lgipto: estd muito bem. Cd por
mim, o que me importa saber, sio as rela-
¢oes que ela tem com o Govérno Geral da
Argélia ¢ com os postos drabes.

O sr. Le Mesge den uma gargalhada es-
tridente.

—Vou dar-dhes uma resposta que os vai
satisfazer a ambos — responden.

I acrescenton :

Venham comigo, ¥ tempo de saberem,

CAPITULO X
A SALA DE MARMORE VERMELHO

Guiados pelo sr., Le Mesge, atravessdmos
também, desta vez, uma série intermindvel
de eseadas ¢ corredores,

— Perde-se tbda a orientagio no meio
déste labirinto— murmurei en a Morhange,

-AMé se podia perder a cabegn - respon-
deu, a meia voz o meu companheiro, — Rste
velho maniaco ¢  incontestavelmente um
grande sdbio, mas Deus sabe onde &le quer
chegar. Enfim, acaba de prometer-nos que
famos saber.
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wlo diante e
a coherta de

O sr. Le Mesge tinha j
uma porta pesada ¢ escura,

1m|11-1.|\m~ extravagantes. Abriu-a o disse :
ibrar.

favor de

Bater 1 corrente de ar fri
Na sala onde ac

nava uma verdadeira temperatura de subter

s 18 Cira

amos de penctrar

rinco.

D¢ entrada, a obscuridade nio deixava, se-
yuer, distinguir
minagiio consisti
das de longas chamas vermelhas, em forma

as moporgoes da sala. A ilu-

v oem ddze enormes lmpa-

de colu \o entrarmos, o vento do corredor

fé-las « r ¢ as nossas sombras agitaram-sy

em volta de nds, engrandecidos ¢ estranha-

mente deformados, |‘\|>H‘:-. os bicos €T}
ram-se novament
caram hirtas ¢ i
gantes, de trés ractros de altura aproxing

¢ as luzes vermell:

veis. Os lampadirios

mente, estavam dispostos num cirenlo de 50
s de difimetro, pelo menos, ¢ a sua luz ver
reflectin-se mirmaore

hio. Ao m

t havia uma sombra, tda riscada de re-

o da co assim for-

Ii--\n- vermelhos., Aproximei-me ¢ vi gue era
uma fonte cuja dgua perenc cafa em casca-
ta, com um murmirio lon (uo ¢ cantante.
dgua fresca que dava i sala a tem-

Na rocha onde

Era essa

peratura de gue corria

a tenebrosa fonte, estavam escul

ras enormeoes cm

Oze turi-
bulos, desenhando uma corda mais peguena,

Por dentro das Tmpadas

Niio s¢ via subir o fumo, tadavia o perfume

que espalhavam, junto 4 frescura ¢ ao mur-

miirio da fazia nascer o descjo de ficar

ali para sempre,

Le Mesge indicou-nos as cadeiras ci

¢as em oo da fonte, ¢ sentou-se na obseuri-

dade.
Falava baixo como ua igreja.
Com efeito, os olhos habituaram-se¢ pouce
pouco, & luz encarnada, que apenas alue

midra a parte inferior da enorme sala
guthada cm
sombras, que nio se The via o cimo, nem se-

cipula estava de tal maneira me

quer podia avaliar-se o comprimento da ea-

deia do enorme lustre, que se distinguia por
vima das nossas cabegas. Esta sala, repito,
era redonda, de modo gue diante de nos, fi
cavam as parcdes edneavas, de gue o olhar

lespr

nito podia ¢ ir-se. Fm breve reparfunos

que estavim divi

as numa série de nic

esenros, cuja linha negra cra cortada, dis

y

I
!

le altura trds metros

ma estiatua de bronze, muito

aguelas estituas ¥ Levan

voz muito baixa

n-se passos atrds da porta por onde

ntraram dois tua-
com um comprido volume

Puscram o volume
um dos nichos, o tal esthjo comprido,
\,’-.!"T-l ]'ulﬁw i

uma provi da in-
|111 'neia egipein \..hn

vogue os serves Linham
v -h'i wlo no chio.

."I'i'

Morhange solton uma exclamagio surda.
Lra uma daguelas caixas destinadas a cons
servar as mimias, A mesma cadeira bes

Ihante, a mesma pintura de edres vivas, 8@

¢a e ter caracteres tifinares emi
| , i mesma forma estreita
em baixe e larga em eima, que s6 por s

com i
Tugar de hier

nos devia chamar a atengio,
Le Mesge ajoclhou-se ¢ fixon na porta ans

terior da caixa um grande rotulo de carla

i

hranco.
Podem ler disse ¢le simplesmentes
mas ignalmente em voz baixa.
Ajoelhei também, porque a luz dos grags

des candelabros mal permitia decifrar o rés
tule, em gue, todavia, reconheei a letra di
professor,

Continha &le estas =it

5 [»:|!:I\'I':l- :

Numero 33 Major Sir Archibald Russelly
nascido em Richmond a 5 de Julho de 188
Falecido no Hoggear a 3 de Dezembro de
1800,

Levantei-me de um salto,

O major Russell! — exclamei.

Fale mais baixo, disse o sr. Le Mesges
Ninguém tem direito de falar alto néste

major Russell, repeting,  obedecends

como gue involuntiriamente dquela ondemg
que partin o ano passado de Khartum, par
explorar o Sokoto ?

Fsse mesmo. - responden o professor,

Ii... onde estd o major Russell ?

Listd agui-— responden o sr. Le Mesges

0 professor Bz um sinal. Os  tuaregues

brincos aproxinuiram-se,

Na sala misteriosa reinava am  siléncio

pungente, perturbado  apenas  pelo  [reste
eluglu da fonte.

(s trés negros puseram-se a desembrulhag
o volume que tinham posto, ao entrar, 80
xa pintada,

]'l" da
Morhange ¢ cu olhdvamos curvados soly o

péso de indizivel horror.

Aparceen uma forma hirta, wma forma hus
mana, Hrilhava sobre cla um reflexo vermes
Tho.
envolta nmma espdeie de tanga de musseling
brane l. uma estitua de bronze pilido; semes

tava diante de s, deitado no chijoy

d roda da sala, direitos e
sens nichos, parcciam [1x.u e nds mn olhiae
impenetrivel.

{Conlinual




UM NXOVO DEDALO

(Paciéncia)l

U'm cavalheiro tio rico ‘como estravagant
105 scus caprichos, tinha uma filha, extrg
smente formosa, da qual se enamoron um
papaz, a quem a fortuna nio havia outorgado
grandes dons. Ela correspondia-the ; mas o
B, que s6 descjava para genro um miliond-
rio, terminantemente  ao
] ento.

& Cliegon, por fim, nm dia cm que aceden a

opunha-se (WIEHE

S
§

"-‘:, .
(s

BREE: — Dens ; Julzo que sho |

horas de me retivar.

i IBLA (emfastiada): — Oh! creio que J4 € mesmo mais turde!

deixi-los casar ; pordm, mediante a comdigio
de que o pretendente se saisse bom de nma
prova a que resolvera submeté-lo, Para éste
cfeito, mandon construir no jardim do seu
palicio um grande labirinto, em cujo centro,
marcado ma planta anexa pela letra A, colo-
con a filha; o neivo tinha que entrar pela
porta I} ¢ encontrar o objecto do sen amor

termo de nma hora, Se decorrida esta, o nio
consegnisse, podiam perder thida a csperanga
de realizar o sen sonho,

Felizmente nao suceden assim, ¢, em me
nos tempo do que o estabelecido p\']n Pt se-
vero, estavam nos bragos am do outro os
dois namorados,

Se algum dos nossos leitores se tivesse en-
contrado nas mesmas circunstineias, por gue

caminho teria seguido ?

RUZ E O QUADRADO

( Problema

Com diwe fosforos, on palitos, formam-se a
eriz oo gquadrado, que a figura junta estd
indicando,  Depois,  levan-
Lando cineo [Gsforos ¢ colo-

cando-os em Ingares diver-

-m_-_,:-_;ﬁ

s08 dagueles que actualmen-
» formam-se (rés

e ocupa
gquadrados exactamente
iguais entre si.

o H

Dois pescadores de

casa, com os

cana
regressam a
cestos ds coslas.
Entio,
nhon nada?
-Nem
boga:
- I
mesmo ?
Entiio!
pre ¢ um dia passado lon
ge da minha mulher!

SCNS

voed nio apa-

uwma simples
assim

diverte-se

W0 Menons, sem-

AGAO

a figura do eclowins

pela forma requeri isto ¢, sem cencobrir

nenhum dos pontos marcados no alvo.

L 5

O pequeno G

( natali Trago-
-lhe estas flores, minha tia, ¢ don-lhe mui
tos parabens por ji ter mais um ano,

lia do scu

Q Seabra (ao lelefone):— O sr. Bastos
esti af ?

Q emprecado Niio senhor.
\ que horas estard ?

Nio set, senhor,

cEcriorio:

FFaz favdr vai preguntar-lhe, sim?

&
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ILUSTRAGRO

BIBLIOGRAFIA

EXTRACTO DA RELAGIO DAS OBRAS REGISTADAS NA BIBLIOTECA NACIONAL DE LISBOA EM FEVEREIRO DE rgsf

Sem renunciarmos ao sislema alé aqui usado
nesta secgdo, o de regislo, embora resumido,
das principais obras safda em Franga ¢ impres-
sas na sua lfngua, que podem inleressar aos di-
versos miicleos do nosso piblico — e esla prafe-
réncia pela lileralura francesa, crémo-la dispen-
sada de justificalivo, dado o cardcler universal
dessa opulenla bibliografia, espécie de grande
lago para onde convergem lddas as correntes do
pensamento mundial, ¢ na qual, quer em lraba-
thos originais, quer de lradugdo, ndo hd moda-
lidade eslélica ou descoberta scienlifica, produ-
zida seja omde fbr, que tarde em obler reflexo
ou divalgagdo, — enlendemos vanlajoso inlrodu-
zir-lhe, a parlir désle mimero, cerla modificagdo
que sé visa ampliar os servigos que jd prestava
ao leilor. Por ela, éste ficard doravanle habili-
tado a ir direilo &s obras que mais lhe conve-
nha ler,

De facio, perante uma exlensa lista de obras,
de que se conhecem apenas os lilulos, os nomes
dos aulores e, quando muilo, o género ¢ o prego,
1ddas as perplexidades sdo legllimas -— e tam-
bém muilo provdveis as desilusées... Assim, na
prépria Franga, fol recomhecida a necessidade
de guiar o pdblico, ¢ para isso criow-se ali, vai
para Irés anos, um grupo seleccionador das
obras recém-aparecidas, grupo Esse consliluido
por escrilores da mais alla repulagdo, na sua
maforia acaddmicos, que lomou o Iiflulo de
Comité Sequana. Mensalmenle, com inexcedi-
vel escridpulo, sdo emilidos os seus pareceres, ¢
o leitor que os acala poderd eslar cerlo de que
nido enche a sua biblioleca sendo com o que de
melhor vai saindo a lame na lngua francesa,
que &, repelimos, instrumento de perval cultura
¢ mediancira por exceléncia enlve (ddas as lie-
raluras do globo.

Esla nossa secgdo passa, pois, desde hofe, a
incluir a resenha dimanada do referido comité,
de cufos membros, para garanlia do acérlo dos
seus fulzos, cwmpre aqui declinar os momes:
Pol Neveux, da Academia Goncourl; Henry
Bordeaux; Henry-Roberl; Joseph Bédier; Paul
Valéry, todos gqualro mbros da Academia
Francesa: Forlunalo Strowski, do Instilulo e
professor na Sorb Picrre Lyauley; André
Chaumeix; Jacques Bainville; Henri Massis ;
André Mawrois; ¢ Léon Bérard, cx-minisiro da
Instrugdo Pidblica em Franga.

His, das obras altimamente publicadas, as que
o comilé recomenda :

Jérdme 600 latitude nord, por Maurice Bedel,
I a historin de Jérdme descobrindo a
O herdi xona-se ali por uma estndante
astronomia, a quem &le atribni parecengas
a Solveig do Peer Gynl. B um quadro de mali-
civsn observagiio, ao qual foi concedido o Pré
mio Gonecourt de 1927,

Grand Louis I'lnnocent, por Marie Le Frane,
Estranho livro inspirado pela terra hretd, cuja
antora nascen duma familia de pescadores, sa-
bendo, por isso mesmo, pintar com ve e
beleza os costumes da gente maritima. Bste li-
vro obteve o Prémio Fémina — Vie Heurcuse de
1927

Lelires espagnoles, por Jacques de Lacretelle,
I a pintura da Hspanha feita por nma grande
sensibilidade, que se propds verificar o que de
veridico havia nas impressdes sdbre aquele pais
deixadas por Barrds, Théophile Gautier ¢ ouiros
espiritos de escol.

Petile Histoire des fuifs, por Jirbme ¢ Jean
Tharawd. Os dois irmios eseritores quiseram
dar-nos a conhecer, nestas phginas, o que cons
titui o ghello ¢ quais as tragédias que, nas di-
ferentes eras ¢ entre os diversos povos, como

As livrarias AILLAUD e BERTRAND dio gratuitamente t0das as informagdes ds consultas que lhes sejam feitas e fornecem todos os li
nacionais e estrangeiros, sendo @stes vendidos ao cAimbio do dia

em  lispanha, Franga, Alemanha, Polénia e
Riissia, tem sofrido n raga isrnclita. Também
&ste livro nos di conta dos progressos atingi-
dos, em nossos dias, pela mentalidade hebriiica.

Chronigues, por Marcel Proust, Peixe de ar-
tigos escritos de 1892 a 1921 ¢ em que se desco-
bre a linha do pensamento proustinno. Aqui se
patentein a parte mais fntima da doutrina lite-
riria do autor, hoje tio discutido ¢ considerado
como um dos maiores nomes das letras france-
sas.

Vasco, por Mare Chardourne. ® o romance
dos que morrem de tédio sob o jugo dos hibitos
familiares e das preocupagies materinis. O an-
tor mistura néle o sonho A realidade, para nos
descrever com tintas novas a Oceania,

La Vie gaillarde ¢l sage de Monlaigne, por
André Lamandé, O antor vin Montaigne sob um
aspecto ainda nio revelado. Aqui nio surge
apenas o amante dos livros, mas também, on
mesmo de prefréncia, o homem bem humorado
que &le foi por igual. 12 um Montaigne een pan-
toufless, para usarmos duma expressio agora
muito em voga, devido ao irrequieto seeretario
de Anatole France,

FEludes anglaises, por André Maurois, Primei-
ro, um estudo sbbre Dickens, em que se fala da
arte do romance nésse cflebre antor inglés, De-
pois, outros estudos, entre os quais o ensaio
eDe Ruskin & Wildes, marcando as diferencns
de vida e de pensamento désses dois estetas, O
fécho do volume ¢ um panorama da moderna
literatura inglesa (Dertrand Russel, Wirginia
Woolf, Foster, David Garnett, Maurice Ba-
ring, ete.).

Le Zodiague ow les Floiles sur Paris, por
Tristan Deréme, O autor, considerado mestre
da escoln efantisticas ¢ muito aplandido, hé
anos, pelo sen liveo Verdure dorde, afirma agora
de novo aqui as suas altas qualidades de poeta.

Art el Artistes du Moyen Age, por Tmile
Male.

30 fr. Talemto delies

v
percorrer o dominio infinitamente variado da
vida artistica, arquitectura rominica e gotica,
escultura, minintura, vitrais, obras de marfim.
Aqui se encontram modos novos de encarar o
arte da catedral de Reims, ete. Livro bom, na
verdade.

Le Comle d’Arlois, Charles X, por ]. Lucas-
Dubreton. O autor, gque obteve hi pouco o
Grand-Prix da Sociéld des Gens de Leltres, des-
creve-nos aqui, em tons sedutores, a vida dra-
mitica do Conde de Artois durante o perfodo
que vai de 1757 a 1836,

Renconlres avec Richard Wagner, por Ale-
xandre Arnoux. Obra original, de imprevista
complexidade. Embora com a ajuida da fants
esth aqui tragada a evolugio intelectual, pri
palmente sob o ponto de vista da mdsica
relaghes com ontras artes, duma geragi
que elegen Wagner como sed pontifice. ¥, a
bem dizer, o romance da ideologin musical desde
18g0 até aos dins presentes.

Psyché, por Pierre Lomys, segunida de La Fin
de Psychd, por Clande Farrére, Trata-se da obra
derradeira désse alto artista das letras que foi
Picrre Louys. Hsta obra, infelizmente suspensa
pela morte do autor, aparece agora com o ma-
noscrite ultimado por Clande Farrére, talento
também dos mais fortes da literatura francesa
de hoje,

Le Chant du Bienhewrenx, por Jean Char-
donne. O amtor é considerado o romancista exi-
mio da inguictagio humana. Nas suas obras, em
(que aparece como motivo bisico a dir do pen-
samento, nio hi as ficeis respostas dos mora-
listas vulgares a thda a natureza de problemas

ESTRANGEIRA

do nosso en. Como no Epithalame, sna obra
terior, nesta o mistério conduz 10das ns sce
e ¢ entre dois porticos cheios de sombras
o romancista pde o espirito do leitor o cami=
nhar.

Jaune Blew Blanc, por Valéry Larbaud. Tex!
varindissimo, onde se encontram ensbios, di
gaghes, fantasins, ete. Nio devemos deixar de
lembrar que Valéry Larbaud ¢ um dos
amigos das letras portuguesas.

L’Art de former une Bibliothégue, por Emile
Henriot. Bspirito delicado de literato, o auto
nio pretende aqhi impdr o sen gbsto, nem
quer dar conselhos sdbre a matéria. O qne o
titui o seu fito ¢ expedir modas de ver pess
a respeito da esedlha do Romance, da Poesia
do Teatro, dos Ensaistas ¢ Moralistas, das
mdrias ¢ Correspondénei da Histéria ¢
Vingens, ete., quando se queira coleccionar
biblioteea que satisfaga ao maior nfdimero
curiosidades do nosso espirito, Nos apénd
da obra encontram-se curiosas observaghes
as memdrias de Saint-Simon, de Madame o
nay ¢ de Casanova. Também o antor ind
neste sen livro como trabalha um erudito ¢ fi
dos jornais e dos panfletos do antigo regi
ete. Hm soma, ¢ um trabalho que interessa 8
toddos o5 amigos dos livros,

L'Orgueillense, por Suzanne Martinon. Ni
romance da antora festejada de Nous Deux
Le Coenr mal defendu, apresenta-se-nos, sent
tificios, o coragio duma mulher. A eritica
mon que esta obra coloca, definitivamente, a o=
mancista na primeira fila das juvenis escrito
francesas,

L'Imposture, por Georges Bernanos, C
cem, decerto, os leitores desta secgiio, o al
do Sous le Soleil de Salan, obra que tanto &
alcangon. Nesta, sem abandonar por compl
nota patética, mas renunciando & interveng
do Demd 1 intriga, expde um conflito
nos obrign a4 penetrar nos meandros menos ¥
zes percorridos da alma humana. O assunto
éste : um padre descobre que deixon de ter
on, antes, que talvez nunca a tenha tido, |
quem atribua ainds maior valor a éste liveo d
que ao Sous le soleil de Salan.

I’Union Sacrée — 1914, por Raymond Po
caré, Com lucidex ¢ amor & verdade, o
que e tio perto seg thdas as fases
grande conflito mundial, analiza nestas pi
as Gltimas horas da paz ¢ da EXPRNsio e
que in dentro em pouco cobrir de sangue
ropa. Estd aqui um subsidio precioso para @
téria contemporiinea,

REGISTO BIBLIOGRAFI

FILOSOFIA, MORAL E RELIGIOES

¥

La philosop

AroNsox  (Moses  Jupan) -
moral de fosiakh Royce. 25 fr.

Bascir (VicTor) - Essaf crilique sur 1
ligue de Kanl. 6o fr.

Boxtemrs (CH. Avc) — L'auvre de I
g fr.

Bovtroux (Iiming) — Nowvelles éludes
toire de la philosophie. 25 fr.

Dujaros (Epovarn) — Le Diew Jésus.

BuerLrs (1) Les  Juifs  d'aufou
10 {r. 50. ’

LE Box (Dr. GUSTWE) - L'évolution a
du monde. Hiusions ef Réalités. 13 fr.

Lecomrs (Ti.), VaLkry (Patvi),
(GrorGEs), BoucHrr (Josern), HAURY,
GEs, DurHi, — Les  Actualilés  pédago
g fr.
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Mais de 507, de todas

as$ avarias dos mofto-

res resultam da lubri-
ficacdo defeituosa

Se, porém, v. encher o carler do
seu carro com oleos GARGOYLE
MOBILOIL, o seu motor ficarad
prolegido conlra avarias de lubri-
ficagao.

—Porqué? Porque esles oleos
n3o sio sub-produlos da fabricagio
da gasolina; sdo, pelo conlrario, ex-
traidos dos petroleos brulos escolhi-
dos pelas suas propriedades lubrifi-
canles e preparados, desde o inicio
ao lermo’da sua refinagdo, com um
fim unico: impedir que o atrito ¢ o
calor desenvolvam a sua ac¢do des-
truidora.

Todos os lipos de carros que se
fabricam no mundo —e consequen-
temenle o lipo do seu—I[oram es-
tudados detalhadamenle pelos nos-
sos engenheiros especialistas que
delerminaram qual o lipo de oleo
GARGOYLE MOBILOIL que se
adapla perfeilamente as condigoes
de [uncionamenlo de cada marca
de aulomovel.

Em lodas as boas garages v. po-
derd obter 6 lipo de oleo GAR-
GOYLE MOBILOIL indicado
para 0 seu carro, na nossa labela
de Recomendagoes.

Mobiloil

Guie-se /’r la nossa L abela de /\’r'r(JH!;’-’-’H’H(‘H{’.\'

REFINARIAS :
BAYONNE (N, ])
PAULSBORO (N, ])

REFINARIAS
OLEAN (N. Y,
ROCHESTER (% Y

Vacuum 0il Company




